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DIREKTIV

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV (EU) 2015/849
av den 20 maj 2015

om dtgirder for att forhindra att det finansiella systemet anvinds for penningtvitt eller

finansiering av terrorism, om indring av Europaparlamentets och ridets forordning (EU)

nr 648/2012 och om upphivande av Europaparlamentets och raddets direktiv 2005/60/EG och
kommissionens direktiv 2006/70/EG

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 114,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande ('),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (*), och

av foljande skal:

(1) Floden av pengar frin olaglig verksamhet kan skada den finansiella sektorns integritet, stabilitet och anseende och
utgora ett hot mot sdvdl unionens inre marknad som internationell utveckling. Penningtvitt, finansiering av
terrorism och organiserad brottslighet dr fortfarande betydande problem som bor angripas pé unionsnivd. Som
ett komplement till att vidareutveckla den straffrittsliga ansatsen pd unionsnivd dr inriktade och proportionella
forebyggande dtgirder for att motverka att det finansiella systemet utnyttjas for penningtvitt och finansiering av
terrorism oumbirliga och kan ge kompletterande resultat.

(2)  Kreditinstitutens och de finansiella institutens sundhet, integritet och stabilitet samt tilltron till hela det finansiella
systemet kan allvarligt dventyras av att brottslingar och deras medhjilpare forsoker délja ursprunget till vinning
av brott eller slussa lagliga eller pengar frin olaglig verksamhet till finansiering av terrorism. Personer som dgnar
sig &t penningtvitt och som finansierar terrorism kan for sina brottsliga handlingar fors6ka utnyttja den frihet for
kapitalrorelser och den frihet att tillhandahélla finansiella tjdnster som hor till unionens integrerade finansiella
omrdde. Dirfor ar vissa samordningsdtgirder nédvindiga pd unionsnivd. Samtidigt bor malsdttningarna att
skydda samhillet frén brott och att skydda stabiliteten och integriteten i unionens finansiella system vigas mot
behovet av att skapa ett regelverk som later bolag ut6ka sin affirsverksamhet utan att ddra sig oproportionerliga
kostnader for efterlevnad.

(3)  Detta direktiv ar det fjirde direktivet som behandlar bekdmpning av penningtvitt. I rddets direktiv
91/308/EEG (*) definieras penningtvitt ur narkotikabrottssynpunkt, och skyldigheter infors endast for den

(') EUTC166,12.6.2013,s.2.

() EUTC271,19.9.2013,s. 31.

(*) Europaparlamentets staindpunkt av den 11 mars 2014 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT) och rddets stdndpunkt vid forsta behandlingen av
den 20 april 2015 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT). Europaparlamentets standpunkt av den 20 maj 2015 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT).

(*) Rédets direktiv 91/308/EEG av den 10 juni 1991 om atgérder for att forhindra att det finansiella systemet anvinds for tvittning av
pengar (EGTL 166, 28.6.1991,s.77).
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finansiella sektorn. Genom Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/97/EG () utvidgas tillimpningsomréadet
for direktiv 91/308/EEG i friga om vilka brott, yrken och verksamheter som omfattas. Arbetsgruppen for
finansiella atgarder (Financial Action Task Force, nedan kallad FATF) reviderade i juni 2003 sina rekommendationer
sd att dven finansiering av terrorism omfattas och faststillde mer detaljerade krav pé identifiering och kontroll av
kunder, situationer dir hogre risk for penningtvitt eller finansiering av terrorism kan motivera skirpta tgirder
liksom situationer dar ligre risk kan motivera mildare kontroller. Dessa dndringar &terspeglas i Europapar-
lamentets och radets direktiv 2005/60/EG (3 samt kommissionens direktiv 2006/70/EG (%).

(4)  Penningtvitt och finansiering av terrorism bedrivs ofta internationellt. Att anta dtgirder enbart péa nationell nivd
eller unionsnivd, utan att beakta internationell samordning och internationellt samarbete, skulle fd mycket
begrinsad verkan. De dtgirder som antagits av unionen pd omrddet bor darfor vara forenliga med och minst lika
stranga som andra dtgdrder som internationella forum vidtar. Unionens insatser bor dven i fortsdttningen sdrskilt
beakta rekommendationerna frin FATF och instrumenten hos andra internationella organ som &r verksamma i
kampen mot penningtvitt och finansiering av terrorism. For att bekimpningen av penningtvitt och finansiering
av terrorism ska kunna effektiviseras bor de relevanta unionsrittsakterna, dar sd dr limpligt, anpassas till de
internationella standarderna for bekimpning av penningtvitt och finansiering av terrorism och spridning som
FATF antog februari 2012 (nedan kallade de reviderade FATF-rekommendationerna).

(5)  Vidare innebadr missbruk av det finansiella systemet for att slussa olagliga eller till och med lagliga pengar till
terrorism en uppenbar risk for det finansiella systemets integritet, funktion, anseende och stabilitet. De
forebyggande dtgarderna som foreskrivs i detta direktiv bor darfor rikta in sig mot hantering av pengar som
hirror fran grova brott och insamling av pengar eller egendom for terrorismandamal.

(6)  Storre kontantbetalningar kan mycket latt anvindas for penningtvitt och finansiering av terrorism. For att 6ka
vaksamheten och minska riskerna med sddana kontantbetalningar bor personer som handlar med varor omfattas
av detta direktiv om de effektuerar eller mottar kontantbetalningar pd minst 10 000 EUR. Medlemsstaterna bor
ha rdtt att anta ligre troskelvdrden, ytterligare allminna begrinsningar av anvindningen av kontanter och
ytterligare stringare bestimmelser.

(7)  Anvindningen av instrument for elektroniska pengar betraktas i allt hogre grad som en ersittning for
bankkonton vilket berittigar, utover de atgirder som foreskrivs i Europaparlamentets och radets direktiv
2009/110/EG (*), att lata dessa instrument omfattas av skyldigheterna avseende bekdmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism. Under vissa omstindigheter dir risken bevisligen ar ldg bor medlemsstaterna dock
tillatas att enligt strikta riskreducerande villkor undanta instrument for elektroniska pengar fran vissa dtgarder for
kundkidnnedom, t.ex. identifiering och kontroll av kunden och den verkliga huvudmannen, men inte frin
overvakning av transaktioner eller affirsforbindelser. De riskreducerande villkoren bér inbegripa ett krav pa att
instrument for elektroniska pengar som ar foremdl for undantag uteslutande ska anvindas for att kopa varor eller
tjdnster samt att det belopp som lagrats elektroniskt ska vara tillrackligt lagt for att hindra att reglerna om
bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism kringgds. Ett sddant undantag bor inte pédverka
medlemsstaternas utrymme att efter eget skon tillita ansvariga enheter att i enlighet med artikel 15 vidta
forenklade dtgarder for kundkdnnedom med avseende pé andra instrument for elektroniska pengar som medfor
lagre risker.

(8)  Vad giller de ansvariga enheter som omfattas av detta direktiv, skulle fastighetsmaklare i tillimpliga fall kunna
anses inbegripa hyresformedlare.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2001/97/EG av den 4 december 2001 om dndring av radets direktiv 91/308/EEG om étgarder
for att forhindra att det finansiella systemet anvinds for tvittning av pengar (EGT L 344, 28.12.2001, s. 76).

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2005/60/EG av den 26 oktober 2005 om dtgérder for att forhindra att det finansiella systemet
anvinds for penningtvitt och finansiering av terrorism (EUT L 309, 25.11.2005, 5. 15).

(*) Kommissionens direktiv 2006/70/EG av den 1 augusti 2006 om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets och radets direktiv
2005/60/EG med avseende pé definitionen av "person i politiskt utsatt stallning”, samt tekniska kriterier for att kunna tillimpa ldgre krav
pd kundkontroll och gora undantag pd grund av finansiell verksamhet som drivs tillfilligt eller i mycket begransad omfattning
(EUTL 214, 4.8.2006, 5. 29).

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/110/EG av den 16 september 2009 om ritten att starta och driva affirsverksamhet i
institut for elektroniska pengar samt om tillsyn av sidan verksamhet, om dndring av direktiven 2005/60/EG och 200648 EG och om
upphivande av direktiv 2000/46/EG (EUTL 267, 10.10.2009, s. 7).
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(9)  Jurister enligt medlemsstaternas definitioner bor omfattas av detta direktiv om de deltar i finansiella transaktioner
eller foretagstransaktioner, inbegripet skatterddgivning, dar risken 4r som storst att dessa juristers tjanster
missbrukas for att tvitta pengar som hirror frén vinning av brottslig handling eller for att finansiera terrorism.
Emellertid bor undantag goras frén skyldigheten om rapportering av information som erhéllits fore, under eller
efter rittsliga forfaranden, eller vid utredningen av en klients réttsliga stillning. Juridisk rddgivning bor darfor
fortfarande omfattas av skyldigheten om tystnadsplikt, forutom da juristen medverkar till penningtvitt eller
finansiering av terrorism, den juridiska rddgivningen ges i penningtvittssyfte eller i syfte att finansiera terrorism
eller juristen kidnner till att klienten begdr juridisk rddgivning i penningtvittssyfte eller i syfte att finansiera
terrorism.

(10)  Direkt jamforbara tjanster bor behandlas pd samma sitt om de tillhandahalls av nigon av de yrkeskategorier som
omfattas av detta direktiv. For att sdkerstilla forenligheten for de rattigheter som garanteras i Europeiska unionens
stadga om de grundliggande rittigheterna (nedan kallad stadgan) bor revisorer, externa revisorer och
skatterddgivare som i vissa medlemsstater fir forsvara eller foretrida en klient inom ramen for ett rattsligt
forfarande eller bedoma en klients rattsliga situation, nidr det géller den information som dessa erhéller vid
utforandet av sddana uppgifter inte omfattas av de rapporteringsskyldigheter som faststills i detta direktiv.

(11)  Det dr viktigt att uttryckligen framhalla att skattebrott som ror direkta och indirekta skatter ingdr i detta direktivs
breda definition av brottslig handling i enlighet med de reviderade FATF-rekommendationerna. Eftersom det i olika
medlemsstater kan vara olika skattebrott som betecknas som brottslig handling som ar straffbar genom de
pafoljder som avses i artikel 3.4 f i detta direktiv kan definitionerna av skattebrott i nationell rétt skilja sig &t.
Trots att ingen harmonisering av definitioner av skattebrott i medlemsstaternas nationella ritt efterstrivas, bor
medlemsstaterna, i sd stor utstrickning som dr mojlig enligt deras nationella ritt, tillita informationsutbyte och
tillhandahallande av bistind mellan finansunderrittelseenheter i EU (nedan kallade FIU).

(12) Det finns ett behov av att identifiera de fysiska personer som &ger eller kontrollerar en juridisk enhet. For att
sikerstilla faktisk oppenhet bor medlemsstaterna se till att sd manga olika juridiska enheter som mojligt som
registerats eller bildats genom andra mekanismer pé deras territorium omfattas. Samtidigt som en viss aktieandel
eller dgarandel inte automatiskt leder till den verkliga huvudmannen bor den utgéra en faktor bland andra som
bor beaktas. Medlemsstaterna bor dock kunna besluta att en ligre andel kan utgora en indikation pa dgande eller
kontroll.

(13) Identifiering och kontroll av verkliga huvudmin bor nir s ar relevant utstrickas till juridiska enheter som ager
andra juridiska enheter, och ansvariga enheter bor forsoka ta reda pa vilken eller vilka fysiska personer som
genom dgande eller genom andra medel utévar kontroll 6ver den juridiska enhet som ar kund. Kontroll genom
andra medel kan bland annat inbegripa de kriterier for kontroll som anvinds for utarbetande av konsoliderade
rikenskaper, tex. genom aktiedgaravtal, utovande av bestimmande inflytande eller behorighet att utndmna
foretagsledningen. Det kan finnas fall dd ingen fysisk person kan identifieras som i sista hand dger eller utdvar
kontroll over en juridisk enhet. I sddana undantagsfall kan ansvariga enheter, efter att ha uttomt alla andra
mojligheter till identifiering och under forutsittning att skal till misstanke inte foreligger, betrakta den eller de
ledande befattningshavarna som den eller de verkliga huvudmannen.

(14) Behovet av korrekta och aktuella uppgifter om den verkliga huvudmannen ar centralt vid sparandet av
brottslingar som annars kan dolja sin identitet bakom en foretagsstruktur. Medlemsstaterna bor darfor se till att
enheter som registrerats i deras territorium i enlighet med nationell ritt, utéver grundliggande information som
bolagets namn och adress och bevis pd bolagets registrering och juridiska dgarskap, inhdmtar och bevarar
tillrdckliga, korrekta och aktuella uppgifter om verkligt huvudmannaskap. I syfte att 6ka Gppenheten for att
motverka missbruk av juridiska enheter bor medlemsstaterna se till att uppgifter om verkligt huvudmannaskap
lagras i ett centralt register utanfor bolaget, i full dverensstimmelse med unionsritten. Medlemsstaterna kan for
det dndamdlet anvinda en central databas dir information om verkligt huvudmannaskap samlas in, eller
bolagsregistret, eller ett annat centralt register. Medlemsstaterna kan besluta att ansvariga enheter ska ansvara for
att fora in uppgifterna i registret. Medlemsstaterna bor se till att de uppgifterna gors tillgingliga for de behoriga
myndigheterna och FIU och tillhandahdlls de ansvariga enheterna nir de sistnimnda vidtar atgirder for
kundkdnnedom. Medlemsstaterna bor ocksd se till att andra personer som kan styrka ett berdttigat intresse med
avseende pd penningtvitt, finansiering av terrorism och associerade forbrott — sdsom korruption, skattebrott och
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bedrageri — beviljas tillgdng till uppgifter om verkligt huvudmannaskap, i enlighet med uppgiftsskyddsbestim-
melserna. De personer som kan styrka ett berittigat intresse bor ha tillgdng till information om arten och
omfattningen av det forménsintresse som innehas, bestdende av dess ungefirliga vikt.

(15) 1 det syftet bor medlemsstaterna kunna, inom ramen for nationell ritt, tillita en mer omfattande tillgdng 4n den
som foreskrivs enligt detta direktiv.

(16) Snabb tillgang till uppgifter om verkligt huvudmannaskap bor sikerstillas pa ett sddant satt att all risk undviks
for att upplysningar avslojas till det berérda bolaget.

(17) For att sikerstdlla lika villkor mellan de olika typerna av juridiska former bor forvaltare ocksé vara skyldiga att
inhidmta, bevara och tillhandahélla uppgifter om verkligt huvudmannaskap till ansvariga enheter som vidtar
atgiarder for kundkinnedom och att formedla de uppgifterna till ett centralt register eller en central databas, och
de bor meddela ansvariga enheter sin status. Juridiska enheter sdsom stiftelser och juridiska konstruktioner av
samma typ som truster bor vara underkastade likvardiga krav.

(18)  Detta direktiv bor dven tillimpas pé internetverksamhet som bedrivs av ansvariga enheter.

(19) Ny teknik erbjuder foretag och kunder tids- och kostnadseffektiva 1osningar och bor dirfor tas med i berdkningen
ndr risker bedoms. Behoriga myndigheter och ansvariga enheter bor vara proaktiva i kampen mot nya och
innovativa sitt att tvitta pengar.

(20) Unionens representanter i ledningsorganen for Europeiska banken for dteruppbyggnad och utveckling
uppmuntras att tillimpa detta direktiv och att pd bankens webbplats offentliggéra sin policy for bekdmpning av
penningtvitt som innehéller detaljerade forfaranden som skulle ge verkan &t detta direktiv.

(21) Det 4r oroande att spelsektorns tjanster anvinds for att tvitta vinning av brottslig handling. For att minska
riskerna med anknytning till speltjanster bor detta direktiv foreskriva en skyldighet for tillhandahallare av
speltjanster ddr riskerna ar hogre att vidta dtgdrder for kundkdnnedom vid enskilda transaktioner som uppgar till
2 000 EUR eller mer. Medlemsstaterna bor se till att ansvariga enheter tillimpar samma troskelvirde pd
utbetalning av vinster, betalning av insatser, inbegripet kop eller inbyte av spelmarker, eller bada. Tillhandahallare
av speltjanster med fysiska lokaler sdsom kasinon och spelhus bor sikerstilla att dtgirder for kundkdnnedom, om
de vidtas vid intrddet i lokalerna, kan kopplas till kundens transaktioner i dessa lokaler. Nar det galler
forhallanden dir risken bevisligen dr 13g bor medlemsstaterna dock tillitas att undanta vissa speltjanster fran
nagra eller alla krav som foreskrivs i detta direktiv. En medlemsstats anvindning av undantag bor Gvervigas
endast under strangt begrinsade och motiverade férhdllanden och nir riskerna for penningtvitt och finansiering
av terrorism 4r ldga. Sddana undantag bor vara foremdl for en sirskild riskbedémning som édven tar héansyn till de
tillimpliga transaktionernas sdrbarhet. De bor meddelas kommissionen. Medlemsstaterna bor i riskbedémningen
ange pd vilket sitt de har beaktat eventuella relevanta resultat i de rapporter som kommissionen har utfirdat
inom ramen for den Gverstatliga riskbedomningen.

(22) Riskerna for penningtvitt och finansiering av terrorism ar olika frén fall till fall. Foljaktligen bor en holistisk
riskbaserad metod anvindas. Den riskbaserade metoden dr inte ett alternativ som ger medlemsstaterna och de
ansvariga enheterna alltfor stor valfrihet. Den inbegriper anvindning av ett evidensbaserat beslutsfattande for att
mer effektivt kunna hantera de risker for penningtvitt och finansiering av terrorism som unionen och dess
aktorer str infor.

(23)  Som grund for den riskbaserade metoden behover medlemsstaterna och unionen identifiera, f6rstd och minska de
risker for penningtvitt och finansiering av terrorism som de moter. Vikten av en Overstatlig metod for riskiden-
tifiering har erkdnts pa internationell niva, och Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten,
EBA), inrdttad genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1093/2010 ('), Europeiska tillsynsmyn-
digheten (Europeiska forsidkrings- och tjanstepensionsmyndigheten, Eiopa), inrdttad genom Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) nr 1094/2010 (3), och Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska virdepappers- och

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1093/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska bankmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphévande av kommissionens beslut
2009/78[EG (EUTL 331, 15.12.2010, 5. 12).

(%) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1094/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska forsikrings- och tjanstepensionsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om
upphivande av kommissionens beslut 2009/79/EG (EUTL 331, 15.12.2010, s. 48).
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marknadsmyndigheten, Esma), inrittad genom Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1095/2010 (!),
bor fa i uppdrag att limna ett yttrande, genom sin gemensamma kommitté, om riskerna for unionens finansiella
sektor.

(24) Kommissionen har goda mojligheter att ha overblick over sarskilda granséverskridande hot som kan péverka den
inre marknaden och som inte kan identifieras och effektivt bekdmpas av de enskilda medlemsstaterna. Den bor
dirfor anfortros ansvaret att samordna bedomningen av de risker som har samband med gransoverskridande
verksamhet. Medverkan av relevanta experter, t.ex. expertgruppen for frdgor som ror penningtvitt och
finansiering av terrorism och foretridare for FIU, samt i forekommande fall andra organ pd unionsnivé, ir
avgorande for den processens effektivitet. Nationella riskbedomningar och erfarenheter dr ocksd en viktig
informationskalla for processen. En sddan bedomning av de grinsoverskridande riskerna genom kommissionens
forsorg bor inte inbegripa behandling av personuppgifter. Under alla omstindigheter bor uppgifterna vara helt
anonymiserade. Nationella och unionens tillsynsmyndigheter fo6r uppgiftsskydd bér involveras endast om
bedémningen av risken for penningvitt och finansiering av terrorism paverkar enskilda personers integritet och
uppgiftsskydd.

(25) Resultaten av riskbedomningar bor vid behov goras tillgdngliga for ansvariga enheter med nddvindig
skyndsamhet, s de kan identifiera, forstd, hantera och minska sina egna risker.

(26)  For att i hogre utstrickning identifiera, forstd, hantera och minska riskerna pd unionsnivd bor medlemsstaterna
dessutom dela med sig av resultaten av sina riskbedomningar at varandra, kommissionen och EBA, Eiopa och
Esma (nedan kallade de europeiska tillsynsmyndigheterna).

(27)  Nar detta direktiv tillimpas bor sirdragen och behoven beaktas hos ansvariga mindre enheter som omfattas av
dess tillimpningsomrdde och se till att de behandlas pd ett sdtt som motsvarar deras sirskilda behov och
verksamhetens natur.

(28)  For att skydda unionens finansiella systems och den inre marknadens funktion mot penningtvitt och finansiering
av terrorism bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt (EUF-fordraget) delegeras till kommissionen for att identifiera de tredjelanders jurisdiktioner som har
strategiska brister i sina nationella system for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism (nedan
kallade hagrisktredjelinder). Eftersom penningtvitt och finansiering av terrorism utgér hot av fordnderlig art och
underlittas genom en stindig utveckling av tekniken och de medel som stér till brottslingars forfogande kravs det
snabb och kontinuerlig anpassning av den rittsliga ramen vad betraffar hogrisktredjeldnder for att effektivt kunna
ta itu med befintliga risker och forhindra att nya uppstar. Kommissionen bor ta hidnsyn till information fran
internationella organisationer och normgivare pa omridet f6r bekimpning av penningtvitt och finansiering av
terrorism, som offentliga uttalanden frin FATF, 6msesidiga utvirderingar eller detaljerade bedémningsrapporter
eller publicerade uppfoljningsrapporter, och i forekommande fall anpassa sina bedomningar till dndringarna i
dessa.

(29) Medlemsstaterna bor atminstone foreskriva skirpta dtgirder for kundkidnnedom som ska vidtas av de ansvariga
enheterna ndr de har att gora med fysiska personer eller juridiska enheter som ar etablerade i hogrisktredjeldnder
som identifierats av kommissionen. Det bor dven vara forbjudet att forlita sig pa tredje parter som ar etablerade i
sddana hogrisktredjelinder. Linder som inte finns upptagna péd forteckningen bor inte automatiskt anses ha
effektiva system for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism och riskkinsligheten hos fysiska
personer eller juridiska enheter som 4r etablerade i sédana linder bor bedomas.

(30) Risker dr i sig varierande, och variabler kan sjilva eller i forening 6ka eller minska de potentiella riskerna, vilket
paverkar den limpliga nivin pd forebyggande atgirder, exempelvis atgirder for kundkinnedom. Under vissa
omstandigheter bor darfor skarpta dtgirder for kundkdnnedom vidtas, medan det i andra fall kan vara lampligt
med forenklade dtgarder.

(31)  Det bér noteras att vissa situationer innebér en storre risk for penningtvitt eller finansiering av terrorism. Aven
om alla kunders identitet och affarsprofil bor faststillas finns det fall dar det kravs sirskilt noggranna kundidenti-
fierings- och kundkontrollfrfaranden.

(") Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphivande
av kommissionens beslut 2009/77/EG (EUTL 331, 15.12.2010, s. 84).
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(32) Detta giller sirskilt vid forbindelser med enskilda som innehar eller har innehaft en viktig offentlig funktion,
inom unionen eller internationellt, sirskilt personer fran linder med utbredd korruption. Sidana forbindelser kan
gora att sdrskilt den finansiella sektorn avsevirt riskerar sitt anseende och utsitts for rittsliga risker. De
internationella insatserna mot korruption motiverar ocksé att sddana personer uppmarksammas sirskilt och att
skdrpta dtgarder for kundkdnnedom vidtas gentemot personer som innehar eller har innehaft viktiga offentliga
funktioner nationellt eller utomlands och vad giller ledande personer i internationella organisationer.

(33) Kraven som ror personer i politiskt utsatt stillning dr av forebyggande och inte straffrittslig art och bor inte
tolkas som en stigmatisering av personer i politiskt utsatt stdllning genom ett pdstdende om att de skulle vara
inblandade i brottsliga handlingar. Att vigra ingd en affirsforbindelse med en person enbart pd grund av att
faststillandet att denna idr en person i politiskt utsatt stillning strider mot detta direktivs och de reviderade
FATF-rekommendationernas bokstav och anda.

(34) Att foretagsledningens godkidnnande inhdmtas innan affirsforbindelser ingds behover inte alltid innebdra att
styrelsens godkinnande inhdmtas. Ett sddant godkidnnande bor kunna ges av ndgon med tillrickliga kunskaper
om institutets riskexponering mot penningtvitt och finansiering av terrorism och med tillrickligt ledande
stillning for att fatta beslut som péverkar dess riskexponering.

(35) For att undvika att upprepade kundidentifieringsforfaranden drabbar affirsverksamheten i form av forseningar
och ineffektivitet, dr det med forbehall for lampliga skyddsétgarder lampligt att kunder som redan har identifierats
pd annat hall fir introduceras for ansvariga enheter. Ndr en ansvarig enhet forlitar sig pd tredje man bor det
slutgiltiga ansvaret for atgirder for kundkidnnedom ligga pd den ansvariga enhet till vilken kunden introduceras.
Den tredje man eller person som introducerat kunden bor ocksd ha ett fortsatt eget ansvar for att folja detta
direktiv, inbegripet kravet att inrapportera misstinkta transaktioner och spara uppgifter, om denna har en
forbindelse med kunden som omfattas av detta direktiv.

(36) Nar det giller agenturforhdllanden eller utkontraktering genom avtal mellan ansvariga enheter och externa
personer som inte omfattas av detta direktiv kan skyldigheter att forhindra penningtvitt och finansiering av
terrorism bara hdrrora frdn avtalet mellan parterna och inte fran detta direktiv, nir det géller dessa agenter eller
utkontrakterande tjansteleverantorer som del av de ansvariga enheterna. Skyldigheten att efterleva detta direktiv
bor darfor fortfarande primart ligga den ansvariga enheten.

(37) For att bekimpa penningtvitt och finansiering av terrorism har alla medlemsstater inrittat eller bor alla
medlemsstater inrdtta operativt oberoende och sjdlvstindiga FIU for att samla in och analysera mottagen
information, for beliggande av samband mellan misstinkta transaktioner och bakomliggande brottslig handling.
En operativt oberoende och sjilvstindig FIU bor innebira att FIU har behorighet och kapacitet att utfora sina
uppgifter fritt, inbegripet sjilvstindig beslutanderitt att analysera, begdra och sprida specifik information.
Misstankta transaktioner och annan information som ar relevant for penningtvitt eller dirmed associerade
forbrott och finansiering av terrorism bor rapporteras till FIU som bor fungera som en central nationell enhet for
mottagande, analys och formedlande till behériga myndigheter av analysresultaten. Alla misstinkta transaktioner,
dven forsok till transaktioner, bor rapporteras oberoende av det belopp transaktionen giller. Rapporterad
information skulle ocksé kunna inbegripa troskelbaserad information.

(38) Genom undantag frdn det allminna férbudet mot att utféra misstinkta transaktioner bor ansvariga enheter
kunna utfora misstinkta transaktioner innan de underrittar de behériga myndigheterna, nir sdant utférande inte
gdr att undvika eller ett undvikande sannolikt skulle motverka forsok att efterforska dem som gynnas av ett fall
av misstinkt penningtvitt eller finansiering av terrorism. Detta bor dock inte péverka tillimpningen av de
internationella dtaganden som medlemsstaterna godként om att i enlighet med relevanta resolutioner frin Férenta
nationernas sikerhetsrdd utan drojsmal frysa penningmedel och andra tillgdngar tillhérande terrorister, terroris-
torganisationer eller andra personer som finansierar terrorism.

(39) For vissa ansvariga enheter bor medlemsstaterna ha mojlighet att utse ett lampligt sjdlvreglerande organ till det
organ som primirt ska informeras i stillet for FIU. I enlighet med réttspraxis frin Europeiska domstolen for de
ménskliga rittigheterna dr ett system med primidr rapportering till ett sjilvreglerande organ en viktig
skyddsatgard for att uppratthdlla de grundldggande rdttigheterna ndr det giller rapporteringsskyldigheter for
advokater. Medlemsstaterna bor foreskriva hur tystnadsplikten, sekretessen och den personliga integriteten ska
skyddas.

(40) Om en medlemsstat beslutar att utse ett sddant sjilvreglerande organ far den tillata eller begira att det organet
inte vidarebefordrar ndgra uppgifter till FIU som erhillits frdn personer som foretrdder det organet ndr sidan
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information har mottagits fran, eller erhdllits om en av deras klienter i samband med att de utreder kundens
rittsliga stillning, eller nir de utfor sin uppgift att forsvara eller foretrdda den klienten i eller rorande rattsliga
forfaranden, inbegripet att tillhandahélla rddgivning om att inleda eller undvika sddana forfaranden, om sddana
uppgifter mottas eller inhdmtas fore, under, eller efter sidana forfaranden.

(41)  Det finns ett antal fall dir anstillda som har rapporterat sina misstankar om penningtvitt och finansiering av
terrorism har utsatts for hot eller fientliga handlingar. Aven om detta direktiv inte kan pdverka medlemsstaternas
rittsliga forfaranden adr det av storsta vikt att denna fraga hanteras for att sikerstilla ett effektivt system for
bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism. Medlemsstaterna bor vara medvetna om problemet
och gora vad de kan for att skydda enskilda personer, inbegripet anstillda och foretradare vid den ansvariga
enheten, frn sddana hot eller fientliga handlingar och i enlighet med nationell ritt skydda sidana personer pa
lampligt sdtt, sdrskilt med avseende pé deras ritt till skydd av personuppgifter och deras ritt till effektivt rattsligt
skydd samt ritt att anlita ombud.

(42)  Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG (!), i den form som det har inférlivats i nationell ritt, dr
tillimpligt pa behandlingen av personuppgifter vid tillimpningen av detta direktiv. Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 45/2001 () ir tillimplig ndr unionens institutioner och organ behandlar personuppgifter vid
tillimpning av detta direktiv. Samtliga medlemsstater erkdnner att bekdmpning av penningtvitt och finansiering
av terrorism dr ett viktigt allménintresse. Detta direktiv paverkar inte skyddet av personuppgifter som behandlas
inom ramen for polissamarbete och straffrittsligt samarbete, inklusive rddets rambeslut 2008/977RIF (%), i den
form som genomforts i nationell ritt.

(43) Det dr nodvandigt att anpassningen av detta direktiv till de reviderade FATF-rekommendationerna gors med fullt
iakttagande av unionsritten, sirskilt ndr det giller unionens uppgiftsskyddsritt och skyddet av de grundliggande
rttigheterna i enlighet med stadgan. Vissa aspekter av detta direktivs genomforande inbegriper insamling, analys,
lagring och utbyte av uppgifter. Sddan behandling av personuppgifter bor tillatas samtidigt som de grundliggande
rittigheterna respekteras till fullo, endast for de syften som anges i detta direktiv och f6r den verksamhet som
krivs enligt detta direktiv sdsom vidtagande av &tgirder for kundkinnedom, fortlopande Gvervakning,
undersokning och rapportering av ovanliga och misstinkta transaktioner, identifiering av den verkliga
huvudmannen bakom en juridisk person eller juridisk konstruktion, identifiering av en person i politiskt utsatt
stillning, informationsutbyte frdn behoriga myndigheters och frdn kreditinstituts och finansiella instituts och
andra ansvariga enheters sida. Ansvariga enheters insamling och efterféljande behandling av personuppgifter bor
begrinsas till vad som ir nodvindigt for iakttagande av kraven i detta direktiv, och personuppgifter bér inte
behandlas ytterligare pd ett sitt som &r oforenligt med det dndamélet. I synnerhet bor ytterligare behandling av
personuppgifter for kommersiella dndamél vara strangt forbjuden.

(44)  De reviderade FATF-rekommendationerna visar att ansvariga enheter, for att till fullo kunna samarbeta och snabbt
kunna efterkomma begdranden om information frdn behériga myndigheter for att forebygga, uppticka eller
utreda penningtvitt och finansiering av terrorism, under minst fem dr bor spara de nodvindiga uppgifter som
erhdllits genom dtgarder for kundkdnnedom samt uppgifterna om transaktioner. For att undvika att skiljaktiga
metoder anvinds och for att kraven avseende skydd av personuppgifter och rittslig sikerhet ska uppfyllas bor
den lagringstiden faststillas till fem &r efter det att en affirsforbindelse har upphort eller efter det att en enstaka
transaktion har utforts. Om det emellertid efter en bedomning av nodvindighet och proportionalitet visar sig
nodvindigt for att forebygga, uppticka eller utreda penningtvitt och finansiering av terrorism, bor
medlemsstaterna ha rtt att tillata eller kriva att uppgifter lagras ytterligare for en period som inte overstiger fem
ar och utan att det paverkar den nationella straffritten om bevisning som ar tillimpliga pd pdgdende brottsut-
redningar och rittsliga forfaranden. Medlemsstaterna bor krdva att sirskilda skyddsdtgirder vidtas for att
sikerstilla skyddet for uppgifter och bor faststilla vilka personer, personkategorier eller myndigheter som bor ha
exklusiv tillgang till de lagrade uppgifterna.

(45)  For att sdkerstilla en limplig och effektiv rittskipning under den tid da detta direktiv inférlivas i medlemsstaternas
nationella rittsordningar, och for att mojliggora en smidig samverkan mellan detta direktiv och de nationella
rittegdngsreglerna, bor upplysningar och handlingar som ar relevanta for sidana rittsliga forfaranden for att

(") Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med avseende pd behandling
av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (EGT L 281, 23.11.1995, 5. 31).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda d& gemenskapsinstitu-
tionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001,
s. 1).

¢ Rf\d)ets rambeslut 2008/977/RIF av den 27 november 2008 om skydd av personuppgifter som behandlas inom ramen for
polissamarbete och straffrittsligt samarbete (EUT L 350, 30.12.2008, s. 60).
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forebygga, uppticka eller utreda eventuell penningtvitt eller finansiering av terrorism som pdgdr i
medlemsstaterna den dag dé detta direktiv trader i kraft lagras under fem ar efter den dagen, och det bér vara
mojligt att forlinga den perioden med ytterligare fem ar.

(46) Den registrerade har ritt att fa tillgdng till personuppgifter som behandlas inom ramen for detta direktiv.
Emellertid skulle effektiv bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism allvarligt undergrivas om den
registrerade fick tillgdng till uppgifter med anknytning till en rapport om en misstinkt transaktion. Det kan
dirfor vara motiverat att den ritten undantas och begrinsas i enlighet med artikel 13 i direktiv 95/46/EG och, i
relevanta fall, artikel 20 i forordning (EG) 45/2001. Den registrerade har rdtt att begdra att en sddan
tillsynsmyndighet som avses i artikel 28 i direktiv 95/46/EG eller, i tillimpliga fall, Europeiska datatillsynsmannen
kontrollerar om behandlingen 4r lagenlig och har ritt att soka rittslig provning som avses i artikel 22 i det
direktivet. Den tillsynsmyndighet som avses i artikel 28 i direktiv 95/46/EG far ocksa agera pd eget initiativ. Utan
att det paverkar begrinsningarna av ritten till tillgdng bor tillsynsmyndigheten ha mojlighet att underritta den
registrerade om att tillsynsmyndighetens alla nédvindiga kontroller har dgt rum, och om resultatet nér det giller
huruvida den berérda behandlingen ar tillaten.

(47) Detta direktiv omfattar inte personer som enbart omvandlar pappersdokument till elektronisk form pa grundval
av ett kontrakt med ett kredit- eller finansiellt institut, och inte heller personer som enbart tillhandahéller kredit-
eller finansiella institut meddelandesystem eller andra stodsystem for vidarebefordring av medel eller clearing- och
avvecklingssystem.

(48)  Penningtvitt och finansiering av terrorism &r internationella problem och kampen mot dem bor vara global. I de
fall dar unionens kreditinstitut och finansiella institut har filialer och dotterforetag i tredjeldnder dar kraven pé det
omrddet dr mindre stringa in medlemsstaternas krav bor dessa, for att undvika att mycket olika normer
tillimpas inom institutet eller institutets koncern, pa dessa filialer och dotterbolag tillimpa unionens normer eller,
om tillimpningen av sddana normer visar sig inte vara mojlig, underritta de behodriga myndigheterna i sin
hemmedlemsstat.

(49) Dir sd ar praktiskt genomforbart bor ansvariga enheter fa dterkoppling om hur anvindbara de rapporter om
misstdnkta transaktioner som dessa lagt fram har varit och om hur de f6ljts upp. For att mojliggéra detta, och for
att kunna granska effektiviteten hos deras system for bekimpning av penningtvitt och finansiering av terrorism,
bor medlemsstaterna uppritthélla relevant statistik pd omrddet och forbattra dess kvalitet. For att ytterligare
forbdttra kvaliteten p& och samstimmigheten hos statistiska uppgifter insamlade pd unionsnivd bor
kommissionen fortlopande Gvervaka situationen i hela unionen betriffande bekdmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism och bor offentliggora regelbundna oversikter.

(50) Nar medlemsstaterna kraver att utgivare av elektroniska pengar och betaltjinstleverantorer som ir etablerade i
deras territorium i annan form én filialer, och vars huvudkontor dr beldget i en annan medlemsstat, utser en
central kontaktpunkt pd deras territorium bér de kunna kréva att en sddan central kontaktpunkt, som agerar pa
det utseende institutets vdgnar, ser till att foretagen foljer reglerna for bekimpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism. De bor dven sikerstilla att det kravet dr proportionellt och inte gar utéver vad som dr
nodvindigt for att uppnd madlet att reglerna for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism
efterfoljs, inklusive genom att underldtta 6vervakningen.

(51) Nar det giller valutavixlingskontor, checkinlosningskontor, tjansteleverantorer till truster eller bolag eller
tillhandahallare av speltjinster bor behoriga myndigheter se till att de personer som faktiskt direkt leder sddana
enheters verksamhet samt de verkliga huvudméannen for sddana enheter dr limpliga. Kriterierna for att avgéra om
en person dr lamplig bor dtminstone avspegla behovet av att skydda dessa enheter frdn att missbrukas av sina
forvaltare eller verkliga huvudmin i kriminella syften.

(52) Nar en ansvarig enhet driver foretag i en annan medlemsstat, inbegripet genom ett nétverk av agenter, bor den
behoriga myndigheten i hemmedlemsstaten vara ansvarig for Overvakningen av att den ansvariga enheten
tillimpar riktlinjer och forfaranden pd gruppnivd rorande bekdmpning av penningtvitt och finansiering av
terrorism. Detta skulle kunna inbegripa besok pé plats hos foretag som ar baserade i en annan medlemsstat. Den
behoriga myndigheten i hemmedlemsstaten bor samarbeta ndra med den behoriga myndigheten i
virdmedlemsstaten och bor informera den senare om frigor som kan péaverka deras bedémning av huruvida
foretag uppfyller de regler rorande bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism som giller i
virdmedlemsstaten.
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(53) Nar en ansvarig enhet driver foretag i en annan medlemsstat, inbegripet genom ett ndtverk av agenter eller
personer som distribuerar elektroniska pengar i enlighet med artikel 3.4 i direktiv 2009/110/EG, forblir den
behoriga myndigheten i virdmedlemsstaten ansvarig for att se till att foretaget uppfyller kraven i reglerna for
bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism, inbegripet, i forekommande fall, genom inspektioner
pa plats och extern Gvervakning och genom limpliga och proportionella dtgirder for att ta itu med allvarliga
overtradelser av dessa krav. Den behoriga myndigheten i virdmedlemsstaten bor samarbeta ndra med den
behériga myndigheten i hemmedlemsstaten och informera den senare om frdgor som kan péverka dess
bedomning av huruvida den ansvariga enheten uppfyller riktlinjer och processer pd gruppnivd rérande
bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism. For att sitta stopp for sddana allvarliga 6vertradelser
av reglerna for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism som kriver omedelbara dtgirder bor
den behoriga myndigheten i virdmedlemsstaten kunna vidta lampliga och proportionella tillfalliga korrigerande
atgarder som i liknande fall 4r tillimpliga pd ansvariga enheter som omfattas av dess behorighet, for att ta itu
med sddana allvarliga brister, ndr sd 4r limpligt med bistdnd av eller i samarbete med den behoriga myndigheten i
hemmedlemsstaten.

(54) Samordning och samarbete mellan FIU 4r av storsta vike, eftersom penningtvitt och finansiering av terrorism har
gransoverskridande natur. For att forbattra sddan samordning och sidant samarbete, och sirskilt for att se till att
rapporter om misstinkta transaktioner kommer FIU i den medlemsstat dir de skulle vara till storst nytta till
handa, faststills detaljerade regler i detta direktiv.

(55) Plattformen for EU:s finansunderrittelseenheter (nedan kallad EU FIU-plattformen), en informell grupp bestiende
av foretradare for FIU och verksam sedan 2006, anvinds for att underldtta samarbetet mellan FIU och diskutera
samarbetsrelaterade fragor sdsom effektivt samarbete mellan FIU samt mellan FIU och tredjelanders finansunder-
rittelseenheter, gemensam analys av grinsoverskridande fall samt trender och faktorer som ir relevanta for
bedémning av riskerna for penningtvitt och finansiering av terrorism pa nationell och overstatlig niva.

(56)  For att hantera det faktum att penningtvitt och finansiering av terrorism har gransoverskridande karaktdr 4r det
sarskilt viktigt att forbittra informationsutbytet mellan FIU i unionen. Medlemsstaterna bor uppmuntra
anvindning av siker utrustning for informationsutbyte, sirskilt det decentraliserade datanitverket FIU.net eller
dess efterfoljare (nedan kallat FIU.net) och den teknik FIU.net erbjuder. Det inledande informationsutbytet mellan
FIU som ror penningtvitt eller finansiering av terrorism for analysindamal och som inte vidarebehandlas eller
sprids bor tillitas, om inte ett sddant informationsutbyte skulle strida mot de grundliggande principerna i
nationell rdtt. De informationsutbyten om fall som FIU har identifierat som fall som eventuellt inbegriper
skattebrott bor inte paverka informationsutbytet pd skatteomradet i enlighet med radets direktiv 2011/16/EU ()
eller i enlighet med internationella normer for informationsutbyte och administrativt samarbete i skattefragor.

(57) For att fullstindigt och snabbt kunna besvara forfragningar fran FIU behover ansvariga enheter ha inrittat
effektiva system som gor det majligt f6r dem att genom sikra och konfidentiella kanaler fa fullstindig och snabb
tillgdng till information om de affirsforbindelser som de har eller har haft med bestimda personer. I enlighet med
unionsritten och nationell ritt skulle medlemsstaterna till exempel kunna Overvdga att inrdtta system for
bankregister eller elektroniska datadtervinningssystem som skulle ge FIU tillgdng till information om bankkonton,
utan att detta paverkar kravet pd domstols godkinnande i tillimpliga fall. Medlemsstaterna skulle ocksd kunna
overvdga att inrdtta mekanismer for att sakerstilla att behoriga myndigheter har infort forfaranden for att
identifiera tillgdngar utan att meddela dgaren pd forhand.

(58) Medlemsstaterna bor uppmuntra sina behdriga myndigheter att snabbt, konstruktivt och effektivt sorja for ett sa
omfattande grinsoverskridande samarbete som mojligt vid tillimpningen av detta direktiv, utan att detta paverkar
tillimpningen av de regler eller forfaranden som ar tillimpliga pa straffrittsligt samarbete. Medlemsstaterna bor
sarskilt se till att deras FIU fritt, spontant eller pd begiran utbyter information med tredjelinders finansunderrit-
telseenheter, med hédnsyn till unionsritten och de principer som ror informationsutbyte som har utarbetats av
Egmontgruppen av finansunderrittelseenheterna.

(59) Bekdmpningen av penningtvitt och finansiering av terrorism &r s viktig att medlemsstaterna i sin nationella ratt
bor faststdlla effektiva, proportionella och avskrickande administrativa sanktioner och dtgirder som ska tillimpas
om de nationella bestimmelser som inforlivar detta direktiv inte efterlevs. Medlemsstaterna har for narvarande en
rad olika administrativa sanktioner och dtgirder som tillimpas nir de viktigaste forebyggande bestimmelserna
overtrdds. Den méngfalden kan vara till forfing for bekimpningen av penningtvitt och finansiering av terrorism,

(") Rédets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete i friga om beskattning och om upphivande av
direktiv 77/799/EEG (EUTL 64, 11.3.2011,s. 1).
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och unionens motdtgirder riskerar att fragmenteras. Detta direktiv bor dirfor foreskriva en rad administrativa
sanktioner och dtgarder tillgingliga for medlemsstaterna atminstone vid allvarliga, upprepade eller systematiska
overtrddelser av kraven om dtgirder for kundkidnnedom, registerhdllning, rapportering av misstinkta
transaktioner och interna kontroller av ansvariga enheter. Spannvidden av sanktionerna och dtgirderna bor vara
sd stor att medlemsstaterna och behoriga myndigheter kan beakta skillnaderna mellan ansvariga enheter, sirskilt
skillnaderna mellan kreditinstitut och finansiella institut och andra ansvariga enheter, ndar det giller storlek,
egenskaper och verksamhetens natur. Vid inforlivandet av detta direktiv bor medlemsstaterna se till att pdforande
av administrativa sanktioner och &tgarder i enlighet med detta direktiv och av straffrittsliga pafoljder i enlighet
med nationell ritt inte strider mot principen ne bis in idem.

(60) For att bedoma om personer som innehar en ledande befattning i eller pd annat sitt kontrollerar ansvariga
enheter ar lampliga bor allt informationsutbyte om fillande domar i brottmaél ske i enlighet med rddets rambeslut
2009/315/RIF (') och rddets beslut 2009/316/RIF (%), i den form som de har inforlivats i nationell ritt, och med
andra relevanta bestimmelser i nationell ritt.

(61)  Tekniska standarder for tillsyn for finansiella tjdnster bor sikerstilla en konsekvent harmonisering och ett adekvat
skydd for insdttare, investerare och konsumenter i hela unionen. Det skulle vara dndamalsenligt och lampligt att
de europeiska tillsynsmyndigheterna med sin mycket specialiserade sakkunskap anfortros att utarbeta och for
kommissionen foreldgga forslag till tekniska standarder for tillsyn som inte inbegriper politiska val.

(62) De forslag till tekniska standarder for tillsyn som de europeiska tillsynsmyndigheterna utarbetar enligt detta
direktiv bor kommissionen anta genom delegerade akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget och i enlighet
med artiklarna 10-14 i férordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010.

(63)  Givet de mycket omfattande dndringar som skulle behova géras av direktiven 2005/60/EG och 2006/70/EG mot
bakgrund av det hir direktivet, bor dessa slas samman och ersittas for klarhetens och enhetlighetens skull.

(64)  Eftersom malet for detta direktiv, nimligen att skydda det finansiella systemet genom att forebygga, uppticka och
utreda penningtvitt och finansiering av terrorism, inte i tillracklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna,
eftersom enskilda atgarder som vidtas av medlemsstaterna for att skydda sina finansiella system kan vara
oforenliga med en fungerande inre marknad och med vad som foreskrivs enligt rittsstatsprincipen och unionens
allmidnna ordning, utan snarare, pd grund av atgirdernas omfattning och verkningar, kan uppnés bittre pa
unionsnivd, kan unionen vidta atgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om
Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar detta direktiv inte utéver vad
som dr nodvindigt for att uppnd detta mal.

(65) Detta direktiv dr forenligt med de grundliggande rittigheter och de principer som erkdnns i stadgan, framfor allt
ratt till respekt for privatliv och familjeliv, rétt till skydd av personuppgifter, niringsfrihet, férbudet mot
diskriminering, ratten till ett effektivt rattsmedel och till en opartisk domstol samt presumtionen for oskuld och
ritten till forsvar.

(66) 1 enlighet med artikel 21 i stadgan som forbjuder diskriminering ska medlemsstaterna sikerstalla att detta direktiv
genomfors utan diskriminering vid riskbedomningar inom ramen for dtgirder for kundkinnedom.

(67) T enlighet med den gemensamma politiska forklaringen frin medlemsstaterna och kommissionen om forklarande
dokument av den 28 september 2011 (}) har medlemsstaterna atagit sig att, i de fall detta dr berittigat, lata
anmilan av inforlivandedtgirder atfoljas av ett eller flera dokument som forklarar forhdllandet mellan de olika
delarna i direktivet och motsvarande delar i nationella instrument for inforlivande. Med avseende pé detta direktiv
anser lagstiftaren att oversindandet av sddana dokument ar berittigat.

(68)  Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 28.2 i férordning (EG) nr 45/2001 och avgav ett
yttrande den 4 juli 2013 ().

(") Réddets rambeslut 2009/315/RIF av den 26 februari 2009 om organisationen av medlemsstaternas utbyte av uppgifter ur kriminal-
registret och uppgifternas innehdll (EUT L 93, 7.4.2009, s. 23).

() Radets beslut 2009/316/RIF av den 6 april 2009 om inrittande av det europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter ur
kriminalregister (Ecris) i enlighet med artikel 11 i rambeslut 2009/315/RIF (EUT L 93, 7.4.2009, s. 33).

() EUTC369,17.12.2011,s. 14.

() EUTC 32,4.2.2014,s. 9.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

ALLMANNA BESTAMMELSER

AVSNITT 1

Syfte, tillimpningsomrdde och definitioner
Artikel 1

1. Detta direktiv syftar till att forhindra att unionens finansiella system anvinds for penningtvitt och finansiering av
terrorism.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att penningvitt och finansiering av terrorism forbjuds.

3. Foljande handlingar ska vid tillimpningen av detta direktiv anses som penningtvitt nir de begds uppsatligen:

a) Omvandling eller overforing av egendom, i vetskap om att egendomen hirror frn brottslig handling eller frin
medverkan till brottslig handling, i syfte att hemlighélla eller dolja egendomens olagliga ursprung eller for att hjilpa
ndgon som 4ar delaktig i en sddan verksamhet att undandra sig de rittsliga foljderna av sitt handlande.

b) Hemlighdllande eller doljande av en viss egendoms ritta beskaffenhet eller ursprung, av dess beldgenhet, av
forfogandet over den, av dess forflyttning, av de rittigheter som ar knutna till den, eller av dganderitten till den, i
vetskap om att egendomen hérror frin brottslig handling eller frin medverkan till en sddan handling.

¢) Forvirv, innehav eller brukande av egendom, i vetskap om, vid tiden for mottagandet, att egendomen hérrorde frin
brottslig handling eller frin medverkan till en sddan handling.

d) Deltagande, sammanslutning for att utfora, forsoka att utféra och medhjilp, underlittande och rddgivning vid
utforandet av ndgon av de handlingar som avses i leden a, b och c.

4. Penningtvitt ska anses som sddan dven om de handlingar som frambringat den egendom som ska tvittas begatts
inom en annan medlemsstats territorium eller i ett tredjeland.

5. I detta direktiv avses med finansiering av terrorism allt tillhandahdllande eller insamling av medel, oavsett tillviga-
gangssitt, direkt eller indirekt, i uppsdt att de ska anvindas eller med vetskap om att de helt eller delvis kommer att
anvindas for att genomfora ndgot av de brott som avses i artiklarna 1-4 i rdets rambeslut 200247 5/RIF (').

6.  Vetskap, uppsit eller andamél som utgor rekvisit for de handlingar som avses i punkterna 3 och 5 far hirledas ur
objektiva, faktiska omstindigheter.

Artikel 2

1. Detta direktiv ska tillimpas pé foljande ansvariga enheter:

1) Kreditinstitut.

2) Finansiella institut.

3) Foljande fysiska eller juridiska personer vid utévandet av deras yrkesmissiga verksamhet:
a) Revisorer, externa revisorer och skatterddgivare.

b) Notarier och andra oberoende jurister, dir de pd en klients vignar och for dennes rakning deltar i finansiella
transaktioner eller transaktioner avseende fast egendom eller bistér vid planering eller utférande av transaktioner
for dennes rdkning i samband med

i) kop och forsiljning av fast egendom eller foretag,
ii) forvaltning av en klients pengar, virdepapper eller andra tillgdngar,

iii) 6ppnande eller forvaltning av bank-, spar- eller virdepapperskonton,

(") Radets rambeslut 200247 5/RIF av den 13 juni 2002 om bekdmpande av terrorism (EGT L 164, 22.6.2002, 5. 3).
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iv) sikerstillande av nodvindigt kapital for att bilda, driva eller leda bolag,
v) bildande, drift eller ledning av truster, bolag, stiftelser eller liknande strukturer.

¢) Tjansteleverantorer till truster eller bolag som inte redan omfattas av led a eller b.

d) Fastighetsmiklare.

€) Andra personer som handlar med varor, i den utstrickning som betalt eller mottaget belopp 4r minst
10 000 EUR i kontanter, oavsett om transaktionen utfordes vid ett tillfille eller flera tillfillen som forefaller ha
samband.

f) Tillhandahallare av speltjinster.

2. Med undantag for kasinon fir medlemsstaterna efter en limplig riskbedomning besluta att helt eller delvis undanta

vissa tillhandahéllare av speltjinster frin de nationella bestimmelser genom vilka detta direktiv inforlivas, pd grundval av
beldgg for att sddana tjanster pd grund av sin art och, i forekommande fall, driftsomfattning utgér en lag risk.

Medlemsstaterna ska, bland andra faktorer som de beaktar i sin riskbedomning, bedéma de tillimpliga transaktionernas
sarbarhet, dven med hénsyn till det betalningssitt som anvinds.

Medlemsstaterna ska i sin riskbedémning ange pa vilket sitt de har beaktat eventuella relevanta resultat i de rapporter
som kommissionen har utfirdat enligt artikel 6.

Varje beslut som fattas av en medlemsstat enligt denna punkt ska meddelas kommissionen, tillsammans med en
motivering grundad pé en specifik riskbedémning. Kommissionen ska underritta de 6vriga medlemsstaterna om
beslutet.

3. Medlemsstaterna far besluta att fysiska eller juridiska personer som endast tillfalligt eller i mycket begrinsad
omfattning bedriver finansiell verksamhet, dir risken for att penningtvitt eller finansiering av terrorism 4r mycket liten,
inte ska omfattas av detta direktiv, om samtliga foljande kriterier dr uppfyllda:

a) Den finansiella verksamheten ir begrinsad i absoluta termer.

b) Den finansiella verksamheten ér begrinsad nir det giller transaktioner.

¢) Den finansiella verksamheten ér inte sddana personers huvudverksamhet.

d) Den finansiella verksamheten ar en biverksamhet och direkt knuten till sidana personers huvudverksamhet.
e) Saddana personers huvudverksamhet ér inte en sddan verksamhet som avses i punkt 1.3 a—d eller f.

f) Den finansiella verksamheten avser endast sddana personers huvudverksamhets kunder och ir inte allmint tillginglig
for allmanheten.

Forsta stycket ska inte tillimpas pd personer som bedriver penningtverforing enligt definitionen i artikel 4.13 i
Europaparlamentets och ridets direktiv 2007/64/EG (!).

4. Vid tillimpningen av punkt 3 a ska medlemsstaterna kriva att den finansiella verksamhetens totala omsittning inte
overstiger ett tillrackligt ldgt troskelvdrde. Det troskelvdrdet ska faststillas pd nationell nivd och bero péd typen av
finansiell verksamhet.

5. Vid tillimpningen av punkt 3 b ska medlemsstaterna tillimpa ett hogsta troskelvirde per kund och transaktion,
oavsett om transaktionen utfors vid ett tillfalle eller flera tillfallen som forefaller ha samband. Detta troskelvirde ska
faststillas pa nationell nivd och bero pa typen av finansiell verksamhet. Det ska vara tillrackligt ldgt for att sakerstilla att
de berorda transaktionstyperna idr en opraktisk och ineffektiv metod for penningtvitt eller finansiering av terrorism och
det far inte Gverstiga 1 000 EUR.

6. Vid tillimpningen av punkt 3 ¢ ska medlemsstaterna kriva att den finansiella verksamhetens omsittning inte
overstiger 5 % av den berorda fysiska eller juridiska personens totala omsittning.

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2007/64/EG av den 13 november 2007 om betaltjinster pd den inre marknaden och om
indring av direktiven 97/7/EG, 2002/65/EG, 2005/60/EG och 2006/48/EG samt upphivande av direktiv 97/5/EG (EUT L 319,
5.12.2007, 5. 1).
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7. Nar vid tillimpningen av denna artikel risken for penningtvitt eller finansiering av terrorism bedoms ska
medlemsstaterna sarskilt beakta finansiell verksamhet vars natur goér att sannolikheten for att den ska anvindas eller
missbrukas for penningtvitt eller for finansiering av terrorism blir sirskilt stor.

8.  Ibeslut som fattas av medlemsstaterna enligt punkt 3 ska motiven pé vilka de grundar sig anges. Medlemsstaterna
far besluta att dterkalla sidana beslut nir omstindigheterna fordndras. De ska anmadla sddana beslut till kommissionen.
Kommissionen ska underritta de 6vriga medlemsstaterna om sddana beslut.

9.  Medlemsstaterna ska inritta en riskbaserad overvakningsverksamhet eller vidta andra limpliga atgirder for att se
till att undantag som beviljas genom beslut enligt denna artikel inte missbrukas.

Artikel 3

I detta direktiv giller foljande definitioner:

1. kreditinstitut: ett kreditinstitut enligt definitionen i artikel 4.1.1 i Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
nr 575/2013 ('), inbegripet filialer till detta enligt definitionen i artikel 4.1.17 i den f6érordningen, som ir beldgna
inom unionen, oavsett om dess huvudkontor ér beldget inom unionen eller i ett tredjeland.

2. finansiella institut:

a) ett foretag som inte dr kreditinstitut och som bedriver en eller flera av de verksamheter som anges i
punkterna 2-12, 14 och 15 i bilaga I till Europaparlamentets och rdets direktiv 2013/36/EU (?), inbegripet
sddan verksamhet som bedrivs vid valutavaxlingskontor,

b) ett forsakringsforetag enligt definitionen i artikel 13.1 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/138/EG (¥),
i den mén som det utfor sddan livforsikringsverksamhet som omfattas av det direktivet,

¢) ett virdepappersforetag enligt definitionen i artikel 4.1.1 i Europaparlamentets och rddets direktiv
2004/39[EG (),

d) ett foretag for kollektiva investeringar som salufor sina andelar eller aktier,

e) en forsikringsformedlare enligt definitionen i artikel 2.5 i Europaparlamentets och rddets direktiv
2002/92[EG () dir den formedlar livsforsikringar och andra investeringsrelaterade tjanster, med undantag for en
anknuten forsakringsformedlare enligt definitionen i punkt 7 i den artikeln, och

f) filialer inom unionen till finansiella institut som avses i leden a—e, oavsett om deras huvudkontor ar beldget i en
medlemsstat eller i ett tredje land.

3. egendom: alla slags tillgdngar, fysiska eller icke fysiska, fasta eller l6sa, materiella eller immateriella, samt juridiska
dokument eller instrument, dven i elektronisk eller digital form, som styrker dganderitten till eller rittigheter knutna
till sddana tillgéngar.

4. brottslig handling: alla former av kriminell inblandning i f6ljande grova brott:
a) handlingar enligt artiklarna 1-4 i rambeslut 2002/475/RIF,

b) samtliga brott som avses i artikel 3.1 a i 1988 drs FN-konvention mot olaglig hantering av narkotika och
psykotropa dmnen,

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for kreditinstitut och virdepap-
persforetag och om dndring av férordning (EU) nr 648/2012 (EUTL 176, 27.6.2013,s. 1).

() Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behdorighet att utva verksamhet i kreditinstitut och om
tillsyn av kreditinstitut och virdepappersforetag, om dndring av direktiv 2002/87/EG och om upphévande av direktiv 2006/48/EG och
2006/49/EG (EUTL 176, 27.6.2013,s. 338).

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2009/138/EG av den 25 november 2009 om upptagande och utévande av forsikrings- och
aterforsikringsverksamhet (Solvens II) (EUT L 335, 17.12.2009,s. 1).

(*) Europaparlamentets och ridets direktiv 2004/39/EG av den 21 april 2004 om marknader for finansiella instrument och om dndring av
radets direktiv 85/611/EEG och 93/6/EEG och Europaparlamentets och ridets direktiv 2000/12/EG samt upphivande av radets direktiv
93/22/EEG (EUTL 145, 30.4.2004, s. 1).

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2002/92/EG av den 9 december 2002 om forsakringsformedling (EGT L 9, 15.1.2003, s. 3).
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¢) handlingar som utfors av kriminella organisationer enligt definitionen i artikel 1 i rddets gemensamma atgird
98/733RIF (),

d) bedriagerier som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen, dtminstone allvarliga fall, enligt definitionen i
artiklarna 1.1 och 2.1 i konventionen om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella intressen (%),

e) korruption, och

f) alla overtrddelser, inbegripet skattebrott som ror direkta och indirekta skatter och enligt definitionen i
medlemsstaternas nationella ritt, som ar belagda med frihetsstraff eller frihetsberovande dtgird med en hogsta
straffsats pd mer 4n ett ar eller, i medlemsstater som har en minimitroskel for brott i sitt réttssystem, alla brott
som dr belagda med frihetsstraff eller frihetsberovande dtgird med en lagsta straffsats pd mer 4n sex manader.

5. sjalvreglerande organ: ett organ som representerar medlemmar i en yrkesgrupp och har i uppgift att reglera dem,
utfora vissa funktioner av tillsyns- eller overvakningskaraktar och sikerstilla att reglerna som ror dem f6ljs.

6. verklig huvudman: fysiska personer som ytterst dger eller kontrollerar kunden och/eller den eller de fysiska personer
for vars rakning en transaktion eller en verksamhet utfors och som innefattar dtminstone foljande:

a) Nar det giller foretagsenheter:

i) Fysiska personer som ytterst dger eller kontrollerar en juridisk enhet genom direkt eller indirekt dgande av en
tillricklig andel av aktierna eller rostritterna eller dgandeandelarna i den enheten, t.ex. genom innehav av
innehavaraktier, eller genom kontroll genom andra medel, dock ¢j bolag noterade pd en reglerad marknad
som omfattas av informationsskyldighet enligt unionsritten eller omfattas av motsvarande internationella
normer som sékerstiller tillricklig 6ppenhet betriffande information om dgande.

Ett aktieinnehav pd 25 % + 1 aktie eller en dgandeandel pd mer 4n 25 % i kunden som innehas av en fysisk
person ska vara en indikation pd direkt dgande. Ett aktieinnehav pd 25 % + 1 aktie eller en dgandeandel pa
mer dn 25 % i kunden som innehas av en foretagsenhet, som stdr under en eller flera fysiska personers
kontroll, eller av flera foretagsenheter, som stdr under samma fysiska persons eller personers kontroll, ska
vara en indikation pd indirekt dgande. Detta ska inte pdverka medlemsstaternas ritt att besluta att en lagre
andel kan utgéra en indikation pd dgande eller kontroll. Kontroll genom andra medel far faststillas bland
annat i enlighet med kriterierna i artikel 22.1-22.5 i Europaparlamentets och ridets direktiv 2013/34/EU ().

ii) Om, ndr alla tinkbara medel har utnyttjats och under forutsittning att det inte foreligger grund for
misstankar, ingen person enligt led i har identifierats eller om det finns tvivel pd att den eller de personer
som har identifierats dr verkliga huvudmin, den eller de fysiska personer som innehar ledande befattningar;
ska de ansvariga enheterna dokumentera de atgirder som vidtas for att identifiera det verkliga huvudman-
naskapet enligt led i och detta led.

b) Nar det giller truster:
i) Instiftaren.
ii) Forvaltaren eller forvaltarna.
iii) Beskyddaren, om sddan finns.

iv) Formanstagarna eller, om det dnnu inte har faststillts vilka enskilda personer som ar forménstagare med
avseende pd den juridiska konstruktionen eller enheten, de personer for vilka den juridiska konstruktionen
eller enheten framst har inrittats eller verkar.

v) Eventuella andra fysiska personer som ytterst utovar kontroll 6ver trusten genom direkt eller indirekt dgande
eller genom andra medel.

(") Gemensam dtgird 98/733/RIF av den 21 december 1998 beslutad av radet pd grundval av artikel K 3 i Fordraget om Europeiska unionen
om att gora deltagande i en kriminell organisation i Europeiska unionens medlemsstater till ett brott (EGT L 351, 29.12.1998, s. 1).

() EGTC316,27.11.1995,s. 49.

() Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om arsbokslut, koncernredovisning och rapporter i vissa typer
av foretag, om dndring av Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/43/EG och om upphivande av radets direktiv 78/660/EEG
och 83/349/EEG (EUTL 182, 29.6.2013,s. 19).
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Nar det giller juridiska enheter sdsom stiftelser och juridiska konstruktioner av samma typ som truster, den eller
de fysiska personer som innehar stillningar som &r likvirda med eller liknar dem i led b.

7. tjdnsteleverantor till truster eller bolag: alla personer som affirsmissigt tillhandahaller tredje man ndgon av foljande

tjdnster:

a) Bildande av bolag eller andra typer av juridiska personer.

b) I egenskap av, eller vidtagande av dtgirder for att ndgon annan ska agera som styrelseledamot eller bolagsrittsligt
ansvarig pd ett bolag, partner i ett handelsbolag eller liknande stillning i andra juridiska personer, eller atgirder
for att ndgon annan ska utova en sddan funktion.

¢) Tillhandahéllande av site, kontorsadress, postadress eller administrativ adress och andra anknutna tjanster till
aktiebolag, handelsbolag eller annan form av juridisk person eller konstruktion.

d) Forvaltning av en klassisk trust eller liknande juridisk konstruktion, eller atgirder for att ndgon annan ska kunna
utdva en sddan funktion.

e) Funktion som nominell aktiedgare for en annan person, som inte ar ett bolag noterat pd en reglerad marknad

som omfattas av informationsskyldighet i enlighet med unionsritten eller omfattas av motsvarande
internationella normer, eller dtgarder for att ndgon annan ska kunna utova en sddan funktion.

8. korrespondentforbindelse:

a)

b)

tillhandahallande av banktjdnster fran en bank som korrespondent till en annan bank som motpart, inbegripet
tillhandahallande av ett lopande konto eller annat passivkonto och hartill knutna tjanster, t.ex. likviditetsfor-
valtning, internationella 6verforingar av medel, checkavrakning, payable-through-konton och valutatjinster,

forbindelserna mellan kreditinstitut och finansiella institut dir liknande tjdnster tillhandahélls av ett korrespon-
dentinstitut till ett motpartsinstitut, och inbegripet forbindelser som etablerats f6r virdepapperstransaktioner
eller overforing av medel.

9. person i politiskt utsatt stdllning: en fysisk person som innehar eller har innehaft viktiga offentliga poster, bland annat

a)

stats- och regeringschefer, ministrar samt stallforetridande eller bitridande ministrar,
parlamentsledamoter eller ledamoéter av liknande lagstiftande organ,
ledamoter av politiska partiers styrelser,

domare i hogsta domstolen, forfattningsdomstolar eller andra rittsliga organ pa hog nivd vars beslut inte kan
overklagas, utom under exceptionella omstindigheter,

ledamoter i revisionsritter eller i centralbankers styrelser,
ambassadorer, chargés d'affaires samt hoga officerare inom f6rsvarsmakten,
ledamoter i statsigda foretags forvaltnings-, lednings- och tillsynsorgan,

direktorer, bitridande direktorer, styrelseledamoter och innehavare av liknande poster i en internationell
organisation.

Inga offentliga tjanster som avses i leden a-h ska anses omfatta tjinstemin pd mellanniva eller ligre tjanstemin.

10. familjemedlemmar, bland annat:

a)
b)

0

make/maka, eller en person som likstills med make/maka, till en person i politiskt utsatt stillning,

barn och deras makar/makor, eller personer som likstills med make/maka till en person i politiskt utsatt
stillning,

fordldrar till en person i politiskt utsatt stillning.
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11. kdnda medarbetare:

a) fysiska personer om vilka det 4r kint att de gemensamt 4r verkliga huvudman till juridiska enheter eller juridiska
konstruktioner, eller har andra néra affirsférbindelser med en person i politiskt utsatt stdllning,

b) fysiska personer som ir den enda verkliga huvudmannen bakom juridiska enheter eller juridiska konstruktioner
om vilka det dr kint att de i praktiken har inrittats till formdn en person i politiskt utsatt stdllning.

12. foretagsledning: en tjansteman eller anstilld som har tillrickliga kunskaper om institutets riskexponering mot
penningtvitt och finansiering av terrorism och som har tillrickliga befogenheter att fatta beslut som péverkar dess
riskexponering, och behover inte i alla fall vara styrelseledamot.

13. affarsforbindelse: en affirsmissig, yrkesmissig eller handelsmissig forbindelse, som ir forbunden med en ansvarig
enhets yrkesmissiga verksamhet och som nir forbindelsen ingds forvintas ha en viss varaktighet.

14. speltjanster: en tjdnst som innebar att penningvirden satsas pad slumpspel, inbegripet spel med inslag av skicklighet,
exempelvis lotterier, kasinospel, pokerspel och vadhdllning som tillhandahélls pa en fysisk plats eller annars pd
distans, pd elektronisk eller annan teknisk vig for att underldtta kommunikation, och pd enskild begiran av en
tjanstemottagare.

15) grupp (koncern): en grupp av foretag som bestdr av ett moderforetag, dess dotterforetag och enheter i vilka
moderforetaget eller dess dotterforetag har dgarintressen samt foretag som stdr till varandra i ett sddant forhéllande
som avses i artikel 22 i direktiv 2013/34/EU.

16. elektroniska pengar: elektroniska pengar enligt definitionen i artikel 2.2. i direktiv 2009/110/EG.

17. brevlddebank: ett kredit- eller finansiellt institut, eller ett institut som utfor verksamhet som likstills med den som

utfors av kreditinstitut eller finansiella institut, som &r registrerat i en jurisdiktion ddr det saknar en meningsfull
fysisk ndrvaro och ledning och inte 4r anknutet till en reglerad finansgrupp (koncern).

Artikel 4

1. Medlemsstaterna ska, i enlighet med den riskbaserade metoden, se till att tillimpningsomréadet for detta direktiv
helt eller delvis utvidgas till att omfatta andra yrken och foretagskategorier dn de ansvariga enheter som avses i artikel
2.1 och som bedriver verksamhet som med sirskilt stor sannolikhet anvinds for penningtvitt eller for finansiering av
terrorism.

2. Om en medlemsstat utvidgar tillimpningsomrddet for detta direktiv till att omfatta andra yrken eller foretagska-
tegorier 4n dem som avses i artikel 2.1 ska den meddela kommissionen detta.
Artikel 5

For forebyggande av penningtvitt och finansiering av terrorism fir medlemsstaterna, inom grinserna for unionsritten,
infora eller behélla stringare regler pd det omrdde som omfattas av detta direktiv.

AVSNITT 2

Riskbedomning
Artikel 6

1.  Kommissionen ska gora en bedomning av de risker for penningtvitt och finansiering av terrorism som paverkar
den inre marknaden och beror grinsoverskridande verksamhet.

I detta syfte ska kommissionen senast den 26 juni 2017 utarbeta en rapport i vilken de riskerna identifieras, analyseras
och bedoms pa unionsniva. Direfter ska kommission uppdatera sin rapport vartannat ar, eller vid behov oftare.

2. Den rapport som avses i punkt 1 ska omfatta dtminstone foljande:

a) De delar av den inre marknaden som ir utsatta for storst risk.
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b) De risker som ir forknippade med varje relevant sektor.
¢) De metoder som brottslingar oftast anvander for att tvitta vinster frdn olaglig verksamhet.

3. Kommissionen ska gora den rapport som avses i punkt 1 tillginglig f6r medlemsstaterna och ansvariga enheter for
att hjilpa dem med att identifiera, forstd, hantera och minska riskerna for penningtvitt och finansiering av terrorism och
sd att andra berorda aktorer, inklusive nationella lagstiftare, Europaparlamentet, de europeiska tillsynsmyndigheterna och
foretradare for FIU, bittre kan forsta riskerna.

4. Kommissionen ska utfirda rekommendationer till medlemsstaterna om limpliga dtgarder for att ta itu med de
identifierade riskerna. Om medlemsstaterna beslutar att inte tillimpa rekommendationerna inom sina nationella system
for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism ska de anmala detta till kommissionen och tillhandahilla
skalen for ett sddant beslut.

5. Senast den 26 december 2016 ska de europeiska tillsynsmyndigheterna genom sin gemensamma kommitté limna
ett yttrande om de risker for penningtvitt och finansiering av terrorism som péaverkar unionens finansiella sektor (nedan
kallat gemensamt yttrande). Direfter ska de europeiska tillsynsmyndigheterna genom den gemensamma kommittén limna
ett yttrande vartannat r.

6.  Nir den utfér den bedomning som avses i punkt 1 ska kommissionen organisera arbetet pd unionsnivé, beakta de
gemensamma yttranden som avses i punkt 5, samt engagera medlemsstaternas experter pd omrddet bekdmpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism, foretridare for FIU och, ndr sd dr limpligt, andra organ pd unionsnivd.
Kommissionen ska gora de gemensamma yttrandena tillgingliga fér medlemsstaterna och ansvariga enheter for att bista
dem att identifiera, hantera och minska riskerna for penningtvitt och finansiering av terrorism.

7. Kommissionen ska vartannat dr, eller vid behov oftare, till Europaparlamentet och rddet limna en rapport om
resultaten av de regelbundna riskbedomningarna och om de atgirder som vidtagits pd grundval av dessa resultat.

Artikel 7

1. Varje medlemsstat ska vidta limpliga dtgdrder for att identifiera, bedoma, forstd och minska de risker for
penningtvitt och finansiering av terrorism som de paverkas av, liksom eventuella farhigor kopplade till skyddet av
personuppgifter i detta sammanhang. Den ska uppdatera den riskbedomningen.

2. Varje medlemsstat ska utse en myndighet eller inritta en mekanism genom vilken de nationella dtgirderna mot de
risker som avses i punkt 1 samordnas. Myndighetens namn eller en beskrivning av mekanismen ska meddelas
kommissionen, de europeiska tillsynsmyndigheterna och 6vriga medlemsstater.

3. Nir de gor de riskbedomningar som avses i punkt 1 i denna artikel ska medlemsstaterna anvinda resultaten i den
rapport som avses i artikel 6.1.

4. Vad giller de riskbedomningar som avses i punkt 1 ska varje medlemsstat

a) anvdnda den till att forbittra sina atgdrder mot penningtvitt och finansiering av terrorism, sirskilt genom att
identifiera omrdden ddr ansvariga enheter ska vidta stringare atgirder, i tillimpliga fall med angivande av vilka
dtgdrder som ska vidtas,

b) dir sa dr lampligt identifiera sektorer eller omrdden med mindre eller storre risk for penningtvitt och finansiering av
terrorism,

¢) anvinda den som hjilp vid fordelning och prioritering av resurser for att bekimpa penningtvitt och finansiering av
terrorism,

d) anvinda den for att se till att limpliga regler utarbetas for varje sektor eller omrade alltefter risken for penningtvatt
och finansiering av terrorism,

e) skyndsamt gora lamplig information tillgdnglig for ansvariga enheter for att underlitta deras egna bedémningar av
risken for penningtvitt och finansiering av terrorism.
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5. Medlemsstaterna ska gora resultaten av sina riskbedomningar tillgingliga fér kommissionen, de europeiska
tillsynsmyndigheterna och de 6vriga medlemsstaterna.

Artikel 8

1. Medlemsstaterna ska se till att ansvariga enheter vidtar limpliga dtgirder for att identifiera och bedéma riskerna
for penningtvitt och finansiering av terrorism, med beaktande av riskfaktorer inbegripet de som r6r deras kunder, linder
eller geografiska omraden, produkter, tjanster, transaktioner eller distributionskanaler. Dessa dtgarder ska std i proportion
till de ansvariga enheternas typ och storlek.

2. De riskbedomningar som avses i punkt 1 ska dokumenteras, uppdateras och goras tillgingliga for relevanta
behoriga myndigheter och berorda sjilvreglerande organ. Behoriga myndigheter fir besluta att enskilda dokumenterade
riskbedomningar inte krévs, nir de specifika risker som ar forenade med sektorn dr uppenbara och vil kinda.

3. Medlemsstaterna ska se till att ansvariga enheter har riktlinjer, kontroller och férfaranden pé plats for att minska
och effektivt hantera de risker for penningtvitt och finansiering av terrorism som identifierats pd unionsnivéd, pa
medlemsstatsnivd och vid ansvariga enheter. Dessa riktlinjer, kontroller och forfaranden ska std i proportion till de
ansvariga enheternas typ och storlek.

4. De riktlinjer, kontroller och forfaranden som avses i punkt 3 ska omfatta foljande:

a) Utveckling av interna riktlinjer, kontroller och forfaranden, inbegripet rutiner f6r modellriskhantering, dtgirder for
kundkidnnedom, rapportering, registerhdllning, intern kontroll, efterlevnadskontroll inbegripet utnimning av en
efterlevnadsansvarig pd ledningsnivd om det motiveras av verksamhetens storlek och natur samt bakgrundskontroll
av personal.

b) En oberoende granskningsfunktion for att granska de interna riktlinjer, kontroller och forfaranden som avses i led a,
om det motiveras av verksamhetens storlek och natur.

5. Medlemsstaterna ska kriva att ansvariga enheter inhdmtar sin lednings godkinnande av de riktlinjer, kontroller och
forfaranden som de infor och 6vervakar och skdrper vidtagna dtgirder, nir sa ar lampligt.

AVSNITT 3

Policy gentemot tredjeland
Artikel 9

1. Tredjelinders jurisdiktioner med sddana strategiska brister i sina nationella system for bekimpning av penningtvitt
och finansiering av terrorism som utg6r ett betydande hot mot unionens finansiella system (nedan kallade hdgrisktred-
jelander) ska identifieras for att skydda en vl fungerande inre marknad.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 64 for att identifiera hogrisktred-
jelander, med beaktande av strategiska brister, sirskilt med avseende pa

a) tredjelandets rittsliga och institutionella ram for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism, framfor
allt

i) kriminalisering av penningtvitt och finansiering av terrorism,
ii) atgdrder som ror kundkinnedom,

iii) krav som ror registerhallning,

iv) krav som ror rapportering av misstinkta transaktioner,

b) tredjelandets behoriga myndigheters befogenheter och forfaranden for bekimpning av penningtvitt och finansiering
av terrorism,

c) effektiviteten hos systemet for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism vid tredjelandets insatser for
att ta itu med riskerna for penningtvitt eller finansiering av terrorism.
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3. De delegerade akter som avses i punkt 2 ska antas inom en mdnad efter identifieringen av de strategiska brister
som avses i den punkten.

4. Kommissionen ska, ddr sd dr lampligt vid upprattandet av delegerade akter som avses i punkt 2, ta hidnsyn till
relevanta utvirderingar, bedomningar eller rapporter frén internationella organisationer och normgivare med
befogenheter pd omrédet forebyggande av penningtvitt och bekdmpning av finansiering av terrorism nar det giller de
risker som enskilda tredjeldnder utgor.

KAPITEL 1I

ATGARDER FOR KUNDKANNEDOM

AVSNITT 1

Allmiinna bestimmelser
Artikel 10

1. Medlemsstaterna ska forbjuda sina kreditinstitut och finansiella institut att fora anonyma konton eller utfirda
anonyma motbocker. Medlemsstaterna ska i alla hdndelser krava att dgarna och férménstagarna till befintliga anonyma
konton eller anonyma motbocker sd snart som mojligt, och under alla forhdllanden innan kontona eller motbockerna
nyttjas, omfattas av atgarder for kundkinnedom.

2. Medlemsstaterna ska vidta atgdrder for att forebygga missbruk av innehavaraktier och teckningsoptioner for
innehavaraktier.

Artikel 11

Medlemsstaterna ska se till att ansvariga enheter vidtar dtgirder for kundkdnnedom under féljande omstandigheter:
a) Nir en affirsforbindelse ingés.
b) Vid utforandet av enstaka transaktioner som

i) uppgar till minst 15 000 EUR, oavsett om den transaktionen utfors vid ett enda tillfille eller flera tillfillen som
forefaller ha samband, eller

ii) utgor en overforing av medel enligt definitionen i artikel 3.9 i Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
2015/847 (") som overstiger 1 000 EUR.

¢) Nar det giller personer som handlar med varor, vid enstaka transaktioner om minst 10 000 EUR i kontanter, oavsett
om transaktionen utfors vid ett enda tillfille eller flera tillfillen som forefaller ha samband.

d) For tillhandahéllare av speltjanster: vid utbetalning av vinster, betalning av insatser, eller bada, vid transaktioner om
minst 2 000 EUR, oavsett om transaktionen utfors vid ett enda tillfalle eller flera tillfillen som forefaller ha samband.

e) Nir det finns misstankar om penningtvitt eller finansiering av terrorism, oavsett eventuella undantag eller
troskelbelopp.

f) Nar det rader osdkerhet om hur tillforlitliga eller tillrickliga tidigare erhéllna kundidentifieringsuppgifter ar.

Artikel 12

1.  Genom undantag frdn artikel 13.1 forsta stycket a, b och c och artikel 14 och pad grundval av en limplig
riskbedomning som visar pd en lag risk fir medlemsstaterna tillita ansvariga enheter att inte vidta vissa dtgirder for
kundkidnnedom i friga om elektroniska pengar, dir samtliga f6ljande riskreducerande villkor 4r uppfyllda:

a) Betalningsinstrumentet kan inte dteruppladdas eller har en ménatlig grans for betalningstransaktioner pd 250 EUR
som endast kan anvindas i den medlemsstaten.

b) Det hogsta belopp som lagras elektroniskt Gverstiger inte 250 EUR.

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2015/847 av den 20 maj 2015 om uppgifter som ska atfolja 6verforingar av medel och
om upphivande av forordning (EG) nr 1781/2006 (se sidan 1 i detta nummer av EUT).
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¢) Betalningsinstrumentet anvinds uteslutande for inkp av varor eller tjinster.
d) Betalningsinstrumentet kan inte finansieras med anonyma elektroniska pengar.

e) Utgivaren Overvakar transaktionen eller affirsforbindelsen sd noga att denne kan uppticka ovanliga eller misstinkta
transaktioner.

Vid tillimpningen av forsta stycket b fir en medlemsstat hoja det hogsta beloppet pd 500 EUR for betalningsinstrument
som endast kan anvindas i den medlemsstaten.

2. Medlemsstaterna ska se till att undantaget i punkt 1 inte ar tillimpligt vid kontantinlosen eller kontantuttag av de
elektroniska pengarnas penningvirde om detta Gverstiger 100 EUR.

Artikel 13

1. Atgirder for kundkinnedom ska omfatta foljande:

a) Identifiering av kunden och kontroll av dennes identitet utifrén handlingar, uppgifter eller information som erhallits
frdn en tillforlitlig och oberoende killa.

b) Identifiering av den verkliga huvudmannen och rimliga dtgirder for styrkande av den personens identitet, sd att den
ansvariga enheten anser sig ha full vetskap om vem den verkliga huvudmannen ir, inbegripet rimliga atgarder for att
forstd kundens dgar- och kontrollstruktur i fallet juridiska personer, truster, bolag, stiftelser och liknande juridiska
konstruktioner.

¢) Bedomning och i forekommande fall inhimtande av information om affirsforbindelsens syfte och avsedda natur.

d) Fortlopande overvakning av affirsforbindelsen, inbegripet granskning av transaktioner under forbindelsens hela
existens for att sdkerstilla att de transaktioner som utfors motsvarar den ansvariga enhetens kundkidnnedom,
verksamheten och riskprofilen, vid behov dven medlens ursprung och sikerstillande av att handlingarna, uppgifterna
eller informationen uppdateras.

Ansvariga enheter ska ocksd, nir de utfor de dtgdrder som avses i forsta stycket a och b, kontrollera att en person som
pastér sig handla pd kundens vignar verkligen dr bemyndigad att gora det och identifiera den personen och kontrollera
dennes identitet.

2. Medlemsstaterna ska se till att ansvariga enheter vidtar varje tgird f6r kundkdnnedom som foreskrivs i punkt 1.
Ansvariga enheter far dock sjilva reglera sddana dtgirders omfattning utifran en riskkanslighetsanalys.

3. Medlemsstaterna ska kriva att ansvariga enheter vid bedomningen av riskerna for penningtvitt och finansiering av
terrorism dtminstone beaktar de variabler som anges i bilaga L.

4. Medlemsstaterna ska se till att ansvariga enheter for de behoriga myndigheterna eller sjilvreglerande organen kan
visa att dtgdrderna dr limpliga med hénsyn till de identifierade riskerna for penningtvitt och finansiering av terrorism.

5. For livforsikringsverksamhet eller annan investeringsrelaterad forsikringsverksamhet ska medlemsstaterna se till
att, utover de dtgdrder for kundkdnnedom som kravs med avseende pa kunden och den verkliga huvudmannen, ska
kreditinstitut och finansiella institut vidta foljande atgirder f6r kundkdnnedom i friga om livforsikringars och andra
investeringsrelaterade forsikringars formanstagare, sd snart som dessa har identifierats eller utpekats:

a) Nar det giller formdnstagare som identifieras som specifikt namngivna personer eller juridiska konstruktioner:
faststdllande av personens namn.

b) Nar det giller formanstagare som utpekas genom egenskaper eller klass eller pa annat sitt: inhdmtande av tillricklig
information om dessa formdnstagare, sd att kreditinstitutet eller det finansiella institutet anser sig kunna avgora
forménstagarens identitet vid utbetalningstillfdllet.
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Vad giller leden a och b i forsta stycket ska kontrollen av férmanstagarnas identitet ske vid utbetalningstillfallet. Vid
overldtelse, helt eller delvis, av livforsikring eller annan investeringsrelaterad forsikring till tredje part ska kreditinstitut
och finansiella institut med kdnnedom om 6verlatelsen faststilla den verkliga huvudmannens identitet nar forsdkringens
virde overgdr till den personen eller den juridiska konstruktionen.

6. Nir det giller trusters eller liknande juridiska konstruktioners formdnstagare som utpekas genom sirskilda
egenskaper eller klass ska en ansvarig enhet inhidmta tillricklig information om formdanstagaren s att den ansvariga
enheten anser sig kunna faststilla dennes identitet vid utbetalningstillfillet eller nir forménstagaren hivdar sina
forvirvade rittigheter.

Artikel 14

1. Medlemsstaterna ska krava att kontroll av kundens och den verkliga huvudmannens identitet sker innan en
affarsforbindelse ingds eller en transaktion utfors.

2. Genom undantag frin punkt 1 fir medlemsstaterna tillita att kontroll av kundens och den verkliga huvudmannens
identitet slutfors nir affirsforbindelsen ingds, om detta dr nodvindigt for att inte stora den normala affirsverksamheten
och om risken for penningtvitt eller finansiering av terrorism ar liten. [ sddana situationer ska dessa forfaranden
slutforas snarast mojligt efter inledande kontakt.

3. Genom avvikelse frin punkt 1 fir medlemsstaterna tilldta att ett konto 6ppnas hos ett kreditinstitut eller finansiellt
institut, inbegripet konton som m&jliggor transaktioner i Overldtbara virdepapper, om det finns tillrickliga
skyddsatgirder for att transaktioner inte kan utféras av kunden eller for kundens rdkning innan de krav pa
kundkdnnedom som faststalls i artikel 13.1 forsta stycket a och b har uppfyllts.

4. Om en ansvarig enhet inte kan uppfylla de krav pd kundkinnedom som faststills i artikel 13.1 forsta stycket a, b
eller ¢ ska medlemsstaterna krdva att vederborande inte utfor en transaktion via bankkonto, ingdr en affirsforbindelse
eller utfor transaktionen, och att denne ska avbryta affirsforbindelsen och Overviga att rapportera en misstinkt
transaktion ndr det giller denna kund till FIU i enlighet med artikel 33.

Medlemsstaterna ska undantagsvis inte tillimpa forsta stycket pd notarier, andra oberoende jurister, revisorer, externa
revisorer och skatterddgivare endast i den strikta utstrickning dessa personer utreder sin klients rittsliga stillning,
forsvarar eller foretrader denne i eller rorande rittsliga forfaranden, inbegripet att tillhandahdlla rddgivning om att inleda
eller undvika forfaranden.

5. Medlemsstaterna ska kriva att ansvariga enheter inte bara vidtar tgirder for kundkidnnedom gentemot alla nya
kunder utan dven vid ldmpliga tidpunkter gentemot befintliga kunder, efter en riskkanslighetsanalys, bland annat nir en
kunds relevanta omstindigheter forindras.

AVSNITT 2

Forenklade dtgirder for kundkinnedom
Artikel 15

1. Om en medlemsstat eller en ansvarig enhet konstaterar att riskerna ar ligre pa vissa omrdden fir medlemsstaten
tillata att ansvariga enheter vidtar forenklade atgarder for kundkdnnedom.

2. Innan de vidtar forenklade atgirder for kundkidnnedom ska ansvariga enheter forvissa sig om att affarsforbindelsen
eller transaktionen har lagre risk.

3. Medlemsstaterna ska se till att ansvariga enheter overvakar transaktionerna och affirsférbindelserna sd noga att de
kan uppticka ovanliga eller misstinkta transaktioner.
Artikel 16

Vid bedomningen av riskerna for penningtvitt och finansiering av terrorism for olika typer av kunder, geografiska
omrdden och sirskilda produkter, tjanster, transaktioner eller distributionskanaler ska medlemsstater och ansvariga
enheter dtminstone beakta de faktorer for potentiella situationer med ldgre risk som anges i bilaga II.
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Artikel 17

Senast den 26 juni 2017 ska de europeiska tillsynsmyndigheterna for behoriga myndigheter och kreditinstitut och
finansiella institut utfirda riktlinjer i enlighet med artikel 16 i forordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010
och (EU) nr 1095/2010 om de riskfaktorer som ska beaktas och atgirder som ska vidtas i situationer dir férenklade
atgirder for kundkdnnedom ir lampliga. Sarskild hinsyn ska tas till foretagets typ och storlek, och dar sa ar lampligt och
proportionerligt ska sirskilda atgdrder faststallas.

AVSNITT 3

Skirpta dtgirder for kundkinnedom
Artikel 18

1. Ide fall som avses i artiklarna 19-24 ska medlemsstaterna nir de har att géra med fysiska personer eller juridiska
enheter som dr etablerade i tredjelinder som av kommissionen identifierats som hogrisktredjeldnder, samt 4ven i andra
fall av storre risker som medlemsstaterna eller ansvariga enheter konstaterat, kriva att de ansvariga enheterna vidtar
skdrpta dtgarder for kundkdnnedom for att hantera och minska sddana risker pd lampligt sitt.

Skarpta atgdrder for kundkdnnedom behover inte med automatik aberopas for filialer eller majoritetsigda dotterforetag
till ansvariga enheter som 4r etablerade i unionen, beligna i hogrisktredjelinder, nir dessa filialer eller majoritetsigda
dotterforetag helt och hallet foljer koncernens riktlinjer och rutiner i enlighet med artikel 45. Medlemsstaterna ska se till
att dessa fall hanteras av de ansvariga enheterna med anvindning av en riskbaserad metod.

2. Medlemsstaterna ska krdva att ansvariga enheter i mojligaste man granskar bakgrunden till och syftet med alla
komplexa och ovanligt stora transaktioner, och alla ovanliga transaktionsmonster som inte forefaller ha ndgot
ekonomiskt eller lagligt syfte. Ansvariga enheter ska sirskilt skirpa overvakningen av affirsforbindelsen for att avgora
om dessa transaktioner eller aktiviteter framstdr som misstinkta.

3. Vid bedémningen av riskerna foér penningtvitt och finansiering av terrorism ska medlemsstater och ansvariga
enheter dtminstone beakta situationer med potentiellt hogre risk enligt bilaga IIL

4. Senast den 26 juni 2017 ska de europeiska tillsynsmyndigheterna for behoriga myndigheter och kreditinstitut och
finansiella institut utfirda riktlinjer i enlighet med artikel 16 i forordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010
och (EU) nr 1095/2010 om de riskfaktorer som ska beaktas och dtgarder som ska vidtas i situationer dar skirpta
atgidrder for kundkdnnedom ér lampliga. Sarskild hinsyn ska tas till foretagets typ och storlek, och ddr sa ar lampligt och
proportionerligt ska sirskilda dtgarder faststillas.

Artikel 19

Niar det giller gransoverskridande korrespondentforbindelser med ett motpartsinstitut i ett tredjeland ska
medlemsstaterna, utover de atgirder for kundkdnnedom som faststills i artikel 13, krdva att deras kreditinstitut och
finansiella institut

a) samlar in s& mycket information om motpartsinstitutet att de har full insikt i dess affirsverksamhet och utifran
offentligt tillgdnglig information kan bedoma dess anseende och 6vervakningens kvalitet,

b) gor en bedomning av motpartsinstitutets kontroller fér bekimpning av penningtvitt och finansiering av terrorism,
¢) inhidmtar godkdnnande fran sin ledning innan de ingdr nya korrespondentforbindelser,
d) dokumenterar varje instituts respektive ansvar,

e) for payable-through-konton forsikrar sig om att motpartsinstitutet har kontrollerat kundens identitet och l6pande
vidtagit atgirder for kundkdnnedom med avseende pa de kunder som har direkt tillgdng till korrespondentinstitutets
konton och att det pd begiran kan tillhandahélla korrespondentinstitutet relevanta kundkidnnedomsuppgifter.
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Artikel 20

Nir det giller transaktioner eller affiarsforbindelser med personer i politiskt utsatt stillning, ska medlemsstaterna utover
de atgirder for kundkdnnedom som faststills i artikel 13 kréva att ansvariga enheter

a) har lampliga riskhanteringssystem pa plats, inklusive riskbaserade forfaranden, for att kunna avgora om kunden eller
kundens verkliga huvudman 4r en person i politiskt utsatt stillning,

b) tillimpar foljande tgdrder vid affirsforbindelser med personer i politiskt utsatt stallning:
i) Inhdmtar sin lednings godkdnnande av att affdrsforbindelser med sddana personer ingas eller fortloper.

i) Vidtar lampliga dtgarder for att faststilla varifrdn formogenheten och medlen hirstammar som forknippas med
affirsforbindelser eller transaktioner med sidana personer.

iii) Bedriver l6pande skirpt overvakning av de affarsforbindelserna.

Artikel 21

Medlemsstaterna ska krdva att ansvariga enheter vidtar rimliga dtgirder for att avgora om livforsakringars eller andra
investeringsrelaterade forsikringars forménstagare och/eller vid behov forménstagarens verkliga huvudman ar personer i
politiskt utsatt stillning. Dessa dtgarder ska vidtas senast da forsidkringen helt eller delvis utbetalas eller 6verlats. Om
hogre risker konstaterats, ska medlemsstaterna utéver att tillimpa de &tgirder for kundkdnnedom som faststills i
artikel 13 kréva att ansvariga enheter

a) informerar sin ledning innan forsikringsbeloppet utbetalas,

b) skirper kontrollen av hela affirsférbindelsen med forsakringstagaren.

Artikel 22

Om en person i politiskt utsatt stallning inte lingre har en viktig offentlig funktion i en medlemsstat eller ett tredjeland
eller i en internationell organisation ska ansvariga enheter, dtminstone under 12 mdanader, vara skyldiga att beakta om
personen fortfarande utgor en risk och tillimpa motsvarande lampliga riskkdnslighetsatgarder tills personen inte lingre
anses utgora ndgon specifik risk for personer i politiskt utsatt stillning.

Artikel 23
Atgirderna enligt artiklarna 20 och 21 ska ocksd tillimpas pa familjemedlemmar och kinda nira medarbetare till
personer i politiskt utsatt stillning.

Artikel 24

Medlemsstaterna ska forbjuda kreditinstitut och finansiella institut att ingd eller uppritthdlla korrespondentforbindelser
med brevlddebanker. De ska kriva att dessa institut vidtar limpliga atgdrder for att se till att de inte ingdr eller fortsitter
att uppritthélla korrespondentforbindelser med ett kreditinstitut eller finansiellt institut som ar kint for att tillita att
dess konton anvinds av brevlddebanker.

AVSNITT 4

Utforande av tredje part
Artikel 25

Medlemsstaterna far tillita ansvariga enheter att anlita tredje part for att uppfylla de krav pd kundkinnedom som
foreskrivs i artikel 13.1 forsta stycket a, b och c. Det slutliga ansvaret for att uppfylla dessa krav ska dock ligga hos den
ansvariga enhet som anlitar denna tredje part.
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Artikel 26

1. Vid tillimpning av detta avsnitt avses med tredje part en ansvarig enhet som ar fortecknad i artikel 2, en sddan
ansvarig enhets medlemsorganisationer eller branschorganisationer eller ndgot annat institut eller ndgon annan person i
en medlemsstat eller ett tredjeland

a) som tillimpar sidana krav pé dtgirder for kundkdnnedom och pé registerhdllning som 6verensstimmer med kraven i
detta direktiv, och

b) vars iakttagande av kraven i direktivet overvakas i 6verensstimmelse med kapitel VI avsnitt 2.
2. Medlemsstaterna ska forbjuda ansvariga enheter att anlita tredje parter som ar etablerade i hogrisktredjelinder.
Medlemsstaterna far frin det forbudet undanta filialer och majoritetsigda dotterforetag till ansvariga enheter som ar

etablerade i unionen om dessa filialer och majoritetsigda dotterforetag helt och héllet foljer koncernens riktlinjer och
rutiner i enlighet med artikel 45.

Artikel 27

1. Medlemsstaterna ska se till att ansvariga enheter frin anlitad tredje part erhdller nodvindiga uppgifter om kraven
pa kundkdnnedom som faststills i artikel 13.1 forsta stycket a, b och c.

2. Medlemsstaterna ska se till att de ansvariga enheter som kunden hinvisas till vidtar limpliga dtgdrder for att se till
att tredje part omedelbart pd begdran Gverlimnar relevanta kopior av identifierings- och kontrolluppgifter och andra
relevanta handlingar om kundens eller den verkliga huvudmannens identitet.

Artikel 28

Medlemsstaterna ska se till att den behoriga myndigheten i hemmedlemsstaten (for koncernens riktlinjer och
forfaranden) samt den behoriga myndigheten i virdmedlemsstaten (for filialer och dotterforetag) kan anse att en ansvarig
enhet foljer de bestimmelser som antas i enlighet med artiklarna 26 och 27 genom sitt koncernprogram, om alla
foljande villkor ar uppfyllda:

a) Den ansvariga enheten forlitar sig pd de uppgifter som limnats av en tredje part som ingdr i samma koncern.

b) Koncernen vidtar dtgirder for kundkdnnedom, foljer bestimmelser om registerhllning och har program mot
penningtvitt och finansiering av terrorism i enlighet med detta direktiv eller likvirdiga bestimmelser.

¢) Det effektiva genomforandet av de krav som avses i led b Gvervakas pd koncernnivd av en behorig myndighet i
hemmedlemsstaten eller av tredjelandet.

Artikel 29

Detta avsnitt ska inte tillimpas p& utkontraktering eller agenturférhéllanden, dir den utkontrakterande tjinsteleve-
rantoren eller agenten enligt avtalet ska anses ingd i den ansvariga enheten.

KAPITEL III

UPPGIFTER OM VERKLIGT HUVUDMANNASKAP

Artikel 30

1. Medlemsstaterna ska se till att de bolag och andra juridiska enheter som 4r registrerade pd deras territorium ar
skyldiga att inhimta och forfoga Gver adekvata, korrekta och aktuella uppgifter om sitt verkliga huvudmannaskap,
inbegripet uppgifter om sina forménsintressen.

Medlemsstaterna ska se till att dessa enheter ar skyldiga att, utéver uppgifter om sin lagliga 4gare, tillhandahélla
ansvariga enheter uppgifter om verkliga huvudmin, nir de ansvariga enheterna vidtar dtgirder for kundkdnnedom i
enlighet med kapitel II.
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2. Medlemsstaterna ska kréva att behoriga myndigheter och FIU med nddvindig skyndsamhet i tid kan f4 tillging till
de uppgifter som avses i punkt 1.

3. Medlemsstaterna ska se till att uppgifterna som avses i punkt 1 aterfinns i ett centralt register i varje medlemsstat,
exempelvis ett handelsregister, ett sidant bolagsregister som avses i artikel 3 i Europaparlamentets och radets direktiv
2009/101/EG ('), eller ett offentligt register. Medlemsstaterna ska informera kommissionen om egenskaperna hos dessa
nationella mekanismer. De uppgifter om verkligt huvudmannaskap som aterfinns i den databasen far samlas in i enlighet
med nationella system.

4. Medlemsstaterna ska kriva att de uppgifter som &terfinns i det centrala register som avses i punkt 3 4r adekvata,
korrekta och aktuella.

5. Medlemsstaterna ska se till att uppgifterna om verkligt huvudmannaskap ar tillgangliga i samtliga fall for
a) behoriga myndigheter och FIU utan inskrinkning,

b) ansvariga enheter, inom ramen for atgirder for kundkdnnedom i enlighet med kapitel II,

c) varje person eller organisation som kan styrka ett berattigat intresse.

De personer eller organisationer som avses i ¢ ska ha tillgdng till dtminstone den verkliga huvudmannens namn,
fodelsemanad och fodelsedr, medborgarskap och bosittningsland, samt arten och omfattning av det forménsintresse som
innehas av den verkliga huvudmannen.

Vid tillimpningen av denna punkt ska tillgdngen till uppgifterna om verkligt huvudmannaskap vara forenlig med
uppgiftsskyddsbestimmelserna och kan tillgdngen kopplas till ett krav pé registrering online och erldggande av en avgift.
De avgifter som tas ut for att limna ut uppgifterna ska inte 6verstiga de administrativa kostnaderna for utlimnandet.

6. Det centrala registret som avses i punkt 3 ska se till att behoriga myndigheter och FIU kan fd snabb och
obegrinsad tillgdng utan att den berdrda enheten varnas. Det ska ocksé ge ansvariga enheter snabb tillgdng nir de utfor
atgarder for kundkdnnedom.

7. Medlemsstaterna ska se till att behériga myndigheter och FIU med nédvindig skyndsamhet kan tillhandahélla
behoriga myndigheter och FIU i andra medlemsstater de uppgifter som avses i punkterna 1 och 3.

8.  Medlemsstaterna ska kriva att ansvariga enheter inte uteslutande forlitar sig pad det centrala register som avses i
punkt 3 for att uppfylla kraven avseende dtgirder for kundkdnnedom i enlighet med kapitel II. Vid fullgérandet av dessa
krav ska en riskbaserad metod anvindas.

9.  Medlemsstaterna fir i enskilda fall under exceptionella omstindigheter foreskriva ett undantag fran den tillgang till
alla uppgifter eller vissa av uppgifterna om verkligt huvudmannaskap som avses i punkt 5 b och ¢ nir tillgdngen skulle
utsitta den verkliga huvudmannen for en risk for bedrdgeri, kidnappning, utpressning, vild eller hotelser eller om den
verkliga huvudmannen 4r minderdrig eller pd annat sitt saknar rittslig handlingsformaga. Undantag som beviljas enligt
denna punkt ska inte tillimpas pad kreditinstitut och finansiella institut och de ansvariga enheter som avses i
artikel 2.1.3 b som dr offentliga tjansteman.

10.  Senast den 26 juni 2019 ska kommissionen till Europaparlamentet och rddet limna en rapport med en
bedémning av villkoren och de tekniska specifikationerna och forfarandena for att sikerstilla en siker och effektiv
sammankoppling av de centrala registren som avses i punkt 3 via den centrala europeiska plattform som inrittats
genom artikel 4a.1 i direktiv 2009/101/EG. Rapporten ska vid behov atfoljas av ett lagstiftningsforslag.

Artikel 31

1. Medlemsstaterna ska krava att forvaltare av truster (express) som regleras av deras ritt ska inhdmta och forfoga over
adekvata, korrekta och aktuella uppgifter om trustens verkliga huvudmannaskap. 1 dessa uppgifter ska ingd
identiteten hos

a) trustens instiftare,
b) forvaltare,

¢) beskyddare (om tillimpligt),

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2009/101/EG av den 16 september 2009 om samordning av de skyddsatgarder som kravs i
medlemsstaterna av de i artikel 48 andra stycket i fordraget avsedda bolagen i bolagsménnens och tredje mans intressen, i syfte att gora
skyddsatgdrderna likvardiga inom gemenskapen (EUT L 258, 1.10.2009,s. 11).
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d) formanstagarna eller forménstagarkategorierna, och
e) alla andra fysiska personer som utévar faktisk kontroll 6ver trusten.

2. Medlemsstaterna ska se till att forvaltare limnar uppgift om sin status och tillhandahéller de uppgifter som avses i
punkt 1 till ansvariga enheter med nddvindig skyndsamhet, om de som forvaltare har en affirsforbindelse eller utfor
enstaka transaktioner som 6verstiger den troskel som anges i artikel 11 b, ¢ och d.

3. Medlemsstaterna ska kriva att behoriga myndigheter och FIU med nddvindig skyndsamhet kan f3 tillgdng till de
uppgifter som avses i punkt 1.

4.  Medlemsstaterna ska krdva att uppgifterna som avses i punkt 1 dterfinns i ett centralt register nir trusten far
skattemissiga konsekvenser. Det centrala registret ska se till att behoriga myndigheter och FIU kan fd snabb och
obegrinsad tillgdng utan att parterna i den berorda trusten varnas. Det fir ocksd ge ansvariga enheter snabb tillgdng
inom ramen for dtgarder for kundkdnnedom i enlighet med kapitel II. Medlemsstaterna ska informera kommissionen om
egenskaperna hos dessa nationella mekanismer.

5. Medlemsstaterna ska kriva att de uppgifter som dterfinns i det centrala register som avses i punkt 4 dr adekvata,
korrekta och aktuella.

6. Medlemsstaterna ska se till att ansvariga enheter inte uteslutande forlitar sig pa det centrala register som avses i
punkt 4 for att uppfylla kraven avseende atgirder f6r kundkdnnedom som féreskrivs i kapitel II. Vid uppfyllandet av
dessa krav ska en riskbaserad metod anvindas.

7. Medlemsstaterna ska se till att behériga myndigheter och FIU med nodvindig skyndsamhet kan tillhandahélla
behoriga myndigheter och FIU i andra medlemsstater de uppgifter som avses i punkterna 1 och 4.

8.  Medlemsstaterna ska se till att de dtgdrder som foreskrivs i denna artikel tillimpas pd andra typer av juridiska
konstruktioner med trustliknande struktur eller funktioner.

9. Senast den 26 juni 2019 ska kommissionen till Europaparlamentet och ridet limna en rapport med en
bedomning av villkoren och de tekniska specifikationerna och forfarandena for att sikerstilla siker och effektiv
sammankoppling av de centrala registren. Den rapporten ska vid behov atfoljas av ett lagstiftningsforslag.

KAPITEL IV

RAPPORTERINGSSKYLDIGHETER

AVSNITT 1

Allmiinna bestimmelser
Artikel 32

1. Alla medlemsstater ska inritta en FIU for att forebygga, uppticka och effektivt bekdmpa penningtvitt och
finansiering av terrorism.

2. Medlemsstaterna ska skriftligen underritta kommissionen om namn pa och adress till de myndigheter som utsetts
till FIU.

3. Varje FIU ska vara operativt oberoende och sjilvstindig, vilket innebdr att FIU ska ha behorighet och kapacitet att
utfora sina uppgifter fritt, inklusive att kunna fatta sjilvstindiga beslut om att analysera, begdra och sprida specifik
information. FIU ska som central nationell enhet ansvara for att ta emot och analysera rapporter om misstinkta
transaktioner och annan information som ar relevant for penningtvitt, dirmed associerade forbrott eller finansiering av
terrorism. FIU ska ansvara for att till behoriga myndigheter sprida resultaten av sina analyser och andra relevanta
uppgifter, nar det finns skél att misstinka penningtvitt, dirmed associerade forbrott eller finansiering av terrorism. FIU
ska kunna erhélla ytterligare uppgifter frin ansvariga enheter.

Medlemsstaterna ska tillhandahélla sina FIU tillrdckliga finansiella, personella och tekniska resurser for att kunna fullgora
sina uppdrag.
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4. Medlemsstaterna ska se till att deras FIU med nodvindig skyndsamhet har direkt eller indirekt tillgdng till de
finansiella och administrativa uppgifter samt brottsbekimpningsuppgifter som de behéver for att kunna fullgéra sina
uppdrag. Om behériga myndigheter i respektive medlemsstat begir uppgifter, ska FIU kunna limna svar, om en sddan
begiran om uppgifter motiveras av farhigor om penningtvitt, dirmed associerade forbrott eller finansiering av
terrorism. Det dr FIU som ska besluta om genomforande av en analys eller spridande av uppgifter.

5. FIU har ingen skyldighet att tillmotesgd en begdran om uppgifter om det finns objektiva grunder att anta att
utlimnande av sddana uppgifter skulle inverka negativt pd pagdende undersokningar eller analyser, eller om uppgifts-
limnandet i undantagsfall skulle vara klart oproportionerligt mot en fysisk eller juridisk persons legitima intressen eller
ocksd irrelevant for det andamal for vilket det har begirts.

6. Medlemsstaterna ska kriva att behoriga myndigheter ldmnar aterkoppling till FIU om anvindningen av de
uppgifter som limnats i enlighet med denna artikel och om resultatet av de undersokningar eller inspektioner som
genomforts pa grundval av de uppgifterna.

7. Medlemsstaterna ska se till att FIU har befogenheter att direkt eller indirekt vidta bradskande dtgirder om det finns
en misstanke om att en transaktion ar kopplad till penningtvitt eller finansiering av terrorism, och uppskjuta eller vigra
samtycka till en transaktion som 4dr under utférande for att kunna analysera den, styrka misstankarna och sprida
resultaten av analysen till behoriga myndigheter. FIU ska ha befogenheter att direkt eller indirekt vidta sddana atgirder
pa begiran av en FIU fran en annan medlemsstat for de perioder och pd de villkor som anges i den nationella ritt som
omfattar den FIU som mottar begéran.

8.  FIU:s analys ska bestd av foljande:

a) En operativ analys som ér inriktad pd enskilda fall och sirskilda mal eller pa limpliga utvalda uppgifter, beroende pé
de mottagna uppgifternas typ och volym och den forvintade anvindningen av uppgifterna efter spridningen.

b) En strategisk analys av trender och monster i penningtvitt och finansiering av terrorism.

Artikel 33

1. Medlemsstaterna ska krdva att ansvariga enheter, och i tillimpliga fall deras styrelseledamoter och anstillda, utan
drojsmél samarbetar fullt ut genom att

a) sjilvmant underritta FIU, inbegripet genom att limna in en rapport, i de fall den ansvariga enheten vet, misstanker
eller har rimliga skil att misstinka att medel, oberoende av vilket belopp det giller, utgor vinning av brottslig
handling eller har koppling till finansiering av terrorism, och genom att skyndsamt besvara FIU: begiran om
ytterligare uppgifter i sddana fall,

b) péd FIU:s begiran direkt eller indirekt ge den all nodvindig information i enlighet med de forfaranden som inrittats
genom tillimplig ratt.

Alla misstinkta transaktioner, dven forsok till transaktioner, ska rapporteras.

2. Den person som utsetts i enlighet med artikel 8.4 a ska vidarebefordra de uppgifter som avses i punkt 1 i denna

artikel till FIU i den medlemsstat ddr den ansvariga enhet som vidarebefordrar informationen ar etablerad.

Artikel 34

1. Nar det giller de ansvariga enheter som avses i artikel 2.1.3 a, b och d, fir medlemsstaterna genom undantag fran
artikel 33.1 utse ett lampligt sjilvreglerande branschorgan till den myndighet som ska ta emot informationen enligt
artikel 33.1.

Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 ska det utsedda sjilvreglerande organet enligt forsta stycket i denna
punkt skyndsamt och i obearbetat skick 6verlimna uppgifterna till FIU.
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2. Medlemsstaterna ska inte tillimpa de skyldigheter som foreskrivs i artikel 33.1 pd notarier, andra oberoende
jurister, revisorer, externa revisorer och skatterddgivare, endast i den strikta utstrdckning som ett sddant undantag galler
information som dessa far eller erhdller frin en klient i samband med att de utreder dennes rittsliga stillning, forsvarar
eller foretrader denne i eller rorande rittsliga forfaranden, inbegripet att tillhandahélla raddgivning om att inleda eller
undvika forfaranden, om sddana uppgifter fas eller inhdmtas fore, under eller efter sidana forfaranden.

Artikel 35

1. Medlemsstaterna ska kriva att ansvariga enheter avstdr frin att utfora sddana transaktioner som de vet eller
misstanker har samband med vinning av brottslig handling eller med finansiering av terrorism, tills de har avslutat de
nodvindiga dtgdrderna i enlighet med artikel 33.1 forsta stycket a och foljt alla ytterligare specifika instruktioner frin
FIU eller de behoriga myndigheterna i enlighet med ritten i den relevanta medlemsstaten.

2. I de fall dir det 4r omojligt att avstd frdn att utfora sddana transaktioner som avses i punkt 1, eller dar att utfora
dem sannolikt motverkar forsok att efterforska de som gynnas av en misstinkt transaktion, ska de berdrda ansvariga
enheterna omedelbart eftert informera FIU.

Artikel 36

1. Medlemsstaterna ska se till att de behoriga myndigheterna utan drojsmal informerar FIU, om de vid sina kontroller
av de ansvariga enheterna som avses i artikel 48 eller pd annat sitt uppticker omstindigheter som kan ha samband med
penningtvitt eller finansiering av terrorism.

2. Medlemsstaterna ska se till att tillsynsorgan som enligt bestimmelse i lag eller annan forfattning ska Gvervaka
aktiehandeln, valutahandeln och den finansiella derivatmarknaden underrdttar FIU om de uppticker omstindigheter som
kan ha samband med penningtvitt eller finansiering av terrorism.

Artikel 37

Om en ansvarig enhet, eller en anstilld eller en styrelseledamot vid en sddan ansvarig enhet i god tro rojer uppgifter i
enlighet med artiklarna 33 och 34 ska detta inte innebira en overtridelse av ndgon regel om tystnadsplikt som foljer av
avtal, lag eller annan forfattning och ska detta inte medfora ansvar for den ansvariga enheten eller dess styrelseledamoter
eller anstillda, dven under omstindigheter dir de inte var medvetna om de exakta bakomliggande brottsliga
handlingarna och oavsett om nigon olaglig verksamhet faktiskt forekom.

Artikel 38

Medlemsstaterna ska se till att enskilda personer, inbegripet anstillda och foretrddare vid den ansvariga enheten, som
rapporterar misstinkt penningtvitt eller finansiering av terrorism internt eller till FIU skyddas frén att utsattas for hot
eller fientliga handlingar och i synnerhet frin ogynnsamma eller diskriminerande anstallningsdtgarder.

AVSNITT 2

Forbud mot rdjande av uppgifter
Artikel 39

1.  Ansvariga enheter samt deras styrelseledamoter och anstillda fir inte for berord kund eller annan tredje person
r6ja att uppgifter vidarebefordras, kommer att vidarebefordras eller har vidarebefordrats i enlighet med artiklarna 33
eller 34, eller att en analys avseende penningtvitt eller finansiering av terrorism pagér eller kan komma att utforas.

2. Det forbud som faststills i punkt 1 fir inte omfatta rojande av uppgifter till de behoriga myndigheterna, inbegripet
de sjilvreglerande organen, eller att uppgifter rojs i brottsbekdmpande syfte.

3. Det forbud som faststdlls i punkt 1 fir inte hindra att uppgifter rojs mellan kreditinstitut och finansiella institut
eller mellan dessa institut och deras filialer och majoritetsigda dotterforetag beldgna i tredjelinder, forutsatt att dessa
filialer och majoritetsigda dotterforetag helt och hallet foljer koncernens riktlinjer och rutiner, inbegripet rutiner for
informationsutbyte inom koncernen, i enlighet med artikel 45 och att koncernens riktlinjer och rutiner uppfyller de krav
som faststills i detta direktiv.
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4. Det forbud som faststills i punkt 1 fir inte hindra att uppgifter limnas mellan sddana ansvariga enheter som avses
i artikel 2.1.3 a och b, eller enheter fran tredjelinder som tillimpar krav som ir likvirdiga med dem som faststills i
detta direktiv, och som bedriver sin yrkesverksamhet som anstillda eller annat inom samma juridiska person eller en
storre struktur som personen tillhor och som har gemensamt dgande, gemensam ledning eller efterlevnadskontroll.

5. For sddana ansvariga enheter som avses i artikel 2.1.1, 2.1.2 och 2.1.3 a och b fir det férbud som anges i punkt 1
i den hir artikeln, i fall som avser samma kund och samma transaktion som omfattar tvé eller fler ansvariga enheter,
inte hindra att uppgifter limnas mellan berorda ansvariga enheter, forutsatt att de kommer frdn en medlemsstat, eller ar
enheter i ett tredjeland som tillimpar krav som ir likvirdiga med dem som faststills i detta direktiv, tillhor samma
yrkeskategori och omfattas av skyldigheter i friga om tystnadsplikt och skydd av personuppgifter.

6. Om de ansvariga enheter som avses i artikel 2.1.3 a och b forsoker avrdda en klient frin att begd olagligheter, far
detta inte betraktas som r6jande av uppgifter i den mening som avses i punkt 1 i den har artikeln.

KAPITEL V

UPPGIFTSSKYDD, LAGRING AV HANDLINGAR OCH STATISTIK

Artikel 40

1. Medlemsstaterna ska krdva att ansvariga enheter lagrar foljande handlingar och uppgifter i enlighet med nationell
rtt for att FIU eller andra behoriga myndigheter ska kunna forebygga, uppticka och utreda méjlig penningtvitt eller
finansiering av terrorism:

a) Nar det giller atgdrder for kundkdnnedom: en kopia av de dokument och uppgifter som dr nodvindiga for att
uppfylla kraven som faststills i friga om dtgirder f6r kundkdnnedom i kapitel I, for en period pa fem ar efter det att
affarsforbindelsen med kunden har upphort eller efter den dag dd en enstaka transaktion utfordes.

b) Styrkande handlingar och registreringar av transaktioner i form av originalhandlingar eller i rattsliga forfaranden
godkinda kopior enligt tillimplig nationell ritt, vilka behovs for att identifiera transaktioner, for en period pd fem ér
efter det att affarsforbindelsen med kunden har upphort eller efter den dag dd en enstaka transaktion utfordes.

Efter utgdngen av de lagringstider som avses i forsta stycket, ska medlemsstaterna se till att ansvariga enheter forstor
personuppgifter, sdvida inte annat foreskrivs i nationell ratt, vilket ska avgéra under vilka omstindigheter ansvariga
enheter ddrefter far eller ska lagra uppgifter. Medlemsstaterna fér tilldta eller kriva att uppgifterna lagras lingre, efter att
ha gjort en grundlig beddmning av huruvida en sddan ytterligare lagring 4r nodvindig och proportionell och bedomer
att den dr nodvindig for att forebygga, uppticka eller utreda penningtvitt eller finansiering av terrorism. Den ytterligare
lagringstiden ska inte Gverstiga en period pé ytterligare fem ar.

2. I de fall dir det den 25 juni 2015 i en medlemsstat pagdr rattsliga forfaranden som ror forebyggande, upptackt,
utredning eller lagforing av misstinkt penningtvitt eller finansiering av terrorism, och en ansvarig enhet innehar
information eller handlingar som ror dessa pagdende forfaranden, fir den ansvariga enheten lagra den informationen
eller dessa handlingar i enlighet med nationell ritt for en period pd fem 4r frdn och med den 25 juni 2015.
Medlemsstaterna far, utan att det paverkar nationell straffritt, tillita eller krdva att sidana uppgifter eller handlingar
lagras i ytterligare fem &r, om det har faststillts att en sddan ytterligare lagringstid ar nodvandig och proportionerlig for
att forebygga, uppticka, utreda eller lagféra misstankt penningtvitt eller finansiering av terrorism.

Artikel 41

1. Behandling av personuppgifter enligt detta direktiv omfattas av direktiv 95/46/EG, inforlivat med nationell ritt.
Personuppgifter som behandlas enligt detta direktiv av kommissionen eller av de europeiska tillsynsmyndigheterna
omfattas ocksd av forordning (EG) nr 45/2001.
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2. Personuppgifter ska behandlas av ansvariga enheter pd grundval av detta direktiv endast i syfte att forebygga sddan
penningtvitt och finansiering av terrorism som avses i artikel 1 och fir inte senare behandlas pd ett sitt som ar
oforenligt med dessa syften. Behandling av personuppgifter pd grundval av detta direktiv for ndgot annat dndamal,
exempelvis kommersiella andamal, ska vara forbjuden.

3. Ansvariga enheter ska ge nya klienter den information som kravs enligt artikel 10 i direktiv 95/46/EG innan en
affarsforbindelse ingds eller en enstaka transaktion utfors. Den informationen ska sirskilt innehdlla ett allmint
meddelande om de ansvariga enheternas rattsliga skyldigheter enligt det hér direktivet for att behandla personuppgifter
for att forebygga sddan penningtvitt och finansiering av terrorism som avses i artikel 1 i det hér direktivet.

4. Vid tillimpningen av det forbud om réjande av uppgifter som anges i artikel 39.1 ska medlemsstaterna anta
lagstiftningsatgirder genom vilka den registrerades ritt att fa tillgdng till personuppgifter som ror honom eller henne
begrinsas helt eller delvis, i den man som en sddan partiell eller fullstindig begrinsning utgor en nddvindig och
proportionerlig dtgard i ett demokratiskt samhille med vederborlig hinsyn till den berdrda personens legitima intressen
for att

a) gora det mojligt for den ansvariga enheten eller behoriga nationella myndigheten att pa ett korrekt sitt fullgora sitt
uppdrag vid tillimpning av detta direktiv, eller

b) inte hindra officiella eller rattsliga utredningar, analyser, forundersokningar eller forfaranden vid tillimpning av detta
direktiv och for att se till att forebyggandet, utredningen och upptickten av penningtvitt och finansiering av
terrorism inte dventyras.

Artikel 42

Medlemsstaterna ska kriva att deras ansvariga enheter infér system for att till fullo och snabbt kunna besvara
forfragningar fran FIU eller andra myndigheter, i enlighet med sin nationella ritt, om huruvida de har eller under en
femdrsperiod som foregdr den forfrdgan har haft en affirsforbindelse med specificerade personer och om denna
forbindelses natur, genom sikra kanaler och pa ett sitt som sikerstaller att forfragningarna behandlas konfidentiellt.

Artikel 43

Behandling av personuppgifter pd grundval av detta direktiv for att forebygga sddan penningtvitt och finansiering av
terrorism som avses i artikel 1 ska betraktas som ndgot som &r i det allménnas intresse enligt direktiv 95/46/EG.

Artikel 44

1. Medlemsstaterna ska for att bidra till utarbetandet av riskbedomningar enligt artikel 7 se till att de kan se over
effektiviteten hos sina system for bekdmpning av penningtvitt eller finansiering av terrorism, genom att fora omfattande
statistik over fragor av betydelse for dessa systems effektivitet.

2. Statistiken som avses i punkt 1 ska omfatta foljande:

a) Uppgifter om storlek och betydelse nir det giller de olika sektorer som omfattas av detta direktiv, inklusive antalet
enheter och personer samt varje sektors ekonomiska betydelse.

b) Uppgifter om rapportering, utredningar och rittsliga faser i det nationella systemet for bekimpning av penningtvatt
och finansiering av terrorism, inklusive antalet rapporter om misstinkta transaktioner som limnats till FIU,
uppfoljningen av dessa rapporter och pd &rsbasis antalet fall som utretts, antalet personer som dtalats, antalet
personer som domts for penningtvitt eller finansiering av terrorism, typ av forbrott, ddr sddana uppgifter finns
tillgdngliga, samt virdet i euro pd egendom som har frysts, beslagtagits eller forverkats.

¢) Om tillgdngligt, uppgifter om antalet och procentandelen rapporter som leder till vidare utredning, tillsammans med
drsrapporten till ansvariga enheter om hur anvidndbara deras rapporter har varit och om hur de f6ljts upp.

d) Uppgifter om antalet gransoverskridande begiranden om uppgifter som har gjorts, tagits emot, avslagits och helt
eller delvis besvarats av FIU.

3. Medlemsstaterna ska se till att en konsoliderad dversyn av deras statistik offentliggors.

4.  Medlemsstaterna ska vidarebefordra statistiken som avses i punkt 2 till kommissionen.
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KAPITEL VI

RIKTLINJER, RUTINER OCH TILLSYN

AVSNITT 1

Interna rutiner, utbildning och dterkoppling

Artikel 45

1. Medlemsstaterna ska krdva att ansvariga enheter inom en koncern genomfor koncernens riktlinjer och rutiner,
inbegripet dataskyddsriktlinjer samt riktlinjer och rutiner for informationsutbyte inom koncernen for att bekdmpa
penningtvitt och finansiering av terrorism. Dessa riktlinjer och rutiner ska genomforas effektivt inom filialer och
majoritetsigda dotterforetag i medlemsstater och tredjelinder.

2. Medlemsstaterna ska krdva att ansvariga enheter som driver foretag i en annan medlemsstat ser till att dessa
foretag iakttar denna medlemsstats nationella bestimmelser med avseende pé inforlivandet av detta direktiv.

3. Om ansvariga enheter har filialer eller majoritetsigda dotterforetag i tredjelinder dir minimikraven for
bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism dr mindre stringa dn i medlemsstaten ska medlemsstaten se
till att dessa enheters filialer och majoritetsigda dotterforetag i tredjelinder uppfyller medlemsstatens krav, inbegripet
avseende uppgiftsskydd, om tredjelandets ratt sa tillater.

4. Medlemsstaterna och de europeiska tillsynsmyndigheterna ska underritta varandra om fall dir tredjelandets ritt
inte tillater att den politik och de forfaranden som kravs enligt punkt 1 genomfors. I dessa fall fir samordnade dtgarder
vidtas for att finna en 6sning.

5. Om ett tredjelands ritt inte tilliter genomforandet av den politik och de foérfaranden som kravs enligt punkt 1 ska
medlemsstaterna kriva att ansvariga enheter sikerstiller att filialer och majoritetsigda dotterforetag i det tredjelandet
vidtar ytterligare dtgirder for att effektivt hantera risken for penningtvitt eller finansiering av terrorism, och att de
informerar hemmedlemsstatens behoriga myndigheter. Om de ytterligare dtgirderna inte dr tillrdckliga ska
hemmedlemsstatens behoriga myndigheter vidta ytterligare tillsynsédtgarder, bland annat kriva av koncernen att den inte
ingdr eller att den avbryter affirsforbindelser och att den inte utfor transaktioner och, om si dr nddvindigt, begira att
koncernen avvecklar sin verksamhet i tredjelandet.

6. De europeiska tillsynsmyndigheterna ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn och ange typen av
sddana ytterligare dtgdrder som avses i punkt 5 och de minimidtgarder som ska vidtas av kreditinstitut och finansiella
institut, om rétten i ett tredjeland inte tilliter genomforandet av de tgirder som kravs enligt punkterna 1 och 3.

De europeiska tillsynsmyndigheterna ska till kommissionen ldimna de forslag till tekniska standarder for tillsyn som avses
i forsta stycket senast den 26 december 2016.

7. Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarderna f6r tillsyn enligt punkt 6 i denna artikel i
enlighet med artiklarna 10-14 i férordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010.

8. Medlemsstaterna ska se till att informationsutbytet inom koncernen tilldts. Information om misstankar om att
medel utgoér vinning av brottslig handling eller har koppling till finansiering av terrorism som rapporteras till FIU ska
utbytas inom koncernen, sdvida inte FIU anger ndgot annat.

9. Medlemsstaterna far krdva att utgivare av elektroniska pengar enligt definitionen i artikel 2.3 i direktiv
2009/110/EG och betaltjinstleverantorer enligt definitionen i artikel 4.9 i direktiv 2007/64/EG som ir etablerade pa
deras territorier i annan form &n filialer och vars huvudkontor dr beldget i en annan medlemsstat utser en central
kontaktpunkt pd deras territorium for att pd den utnimnande institutionens vignar sikerstilla att reglerna om
bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism efterlevs samt for att underldtta de behoriga myndigheternas
tillsyn, bland annat genom att pa begiran forse de behoriga myndigheterna med handlingar och information.
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10.  De europeiska tillsynsmyndigheterna ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn om kriterierna for
avgorande av nér det dr lampligt att inrétta en central kontaktpunkt enligt punkt 9 och vilka funktioner denna bér ha.

De europeiska tillsynsmyndigheterna ska till kommissionen limna det forslag till tekniska standarder for tillsyn som
avses i forsta stycket senast den 26 juni 2017.

11.  Till kommissionen delegeras befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som avses i punkt 10 i den har
artikeln i enlighet med artiklarna 10-14 i forordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010 och (EU)
nr 1095/2010.

Artikel 46

1. Medlemsstaterna ska kriva att ansvariga enheter vidtar dtgirder som stdr i proportion till deras risker, typ och
storlek, sd att deras anstillda dr medvetna om gillande bestimmelser som antagits i enlighet med detta direktiv,
inbegripet relevanta krav pd skydd av personuppgifter.

Atgirderna ska inbegripa att de anstillda deltar i sirskilda fortlopande utbildningsprogram for att hjilpa dem att kinna
igen transaktioner som kan vara kopplade till penningtvitt eller finansiering av terrorism samt ge dem vigledning om
hur de ska handla i sddana fall.

Om en fysisk person som tillhor ndgon av de kategorier som avses i artikel 2.1.3 bedriver yrkesverksamhet som anstilld
hos en juridisk person ska skyldigheterna enligt detta avsnitt gilla den juridiska och inte den fysiska personen.

2. Medlemsstaterna ska se till att ansvariga enheter har tillging till aktuell information om tillvigagéngssitt for
personer som &dgnar sig at penningtvitt och finansierar terrorism samt om uppgifter som gor det mojligt att uppticka
misstinkta transaktioner.

3. Medlemsstaterna ska se till att det i de fall det 4r mojligt limnas lamplig feedback till de ansvariga enheterna
avseende effektiviteten och uppféljningen av rapporter om misstinkt penningtvitt eller finansiering av terrorism.

4.  Medlemsstaterna ska krava att de ansvariga enheterna i tillimpliga fall identifierar den styrelseledamot som ska
ansvara for det genomforande av lagar och andra forfattningar som krévs for att folja detta direktiv.

AVSNITT 2
Tillsyn
Artikel 47

1. Medlemsstaterna ska foreskriva att valutavixlings- och checkinlosningskontor samt tjansteleverantorer till truster
eller bolag ska ha tillstdnd eller vara registrerade och att tillhandahallare av speltjinster ska regleras.

2. Medlemsstaterna ska kriva att de behoriga myndigheterna ser till att de personer som har en ledande befattning
inom de enheter som avses i punkt 1, eller dr deras verkliga huvudmin, ar limpade.

3. Nar det giller sddana ansvariga enheter som avses i artikel 2.1.3 a, b och d ska medlemsstaterna se till att de
behoriga myndigheterna vidtar nodvindiga atgdrder for att hindra att brottslingar som domts inom relevanta omraden
eller deras medhjélpare har en ledande befattning inom eller dr verkliga huvudmin bakom dessa ansvariga enheter.

Artikel 48

1. Medlemsstaterna ska krdva att de behoriga myndigheterna effektivt overvakar och vidtar de dtgirder som ar
nodvindiga for att sikerstilla att detta direktiv efterlevs.

2. Medlemsstaterna ska se till att de behoriga myndigheterna har tillrickliga befogenheter, exempelvis att kriva att det
lamnas uppgifter som ar relevanta for overvakning av efterlevnaden och for utférande av kontroller, samt har tillrdckliga
ekonomiska, personella och tekniska resurser for att fullgéra sitt uppdrag. Medlemsstaterna ska se till att dessa
myndigheters personal héller hog yrkesmissig standard, bland annat nir det giller konfidentialitet och uppgiftsskydd,
samt har stor integritet och ritt kompetens.
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3. For kreditinstitut, finansiella institut och tillhandahdllare av speltjanster ska de behériga myndigheterna ha
forstirkta tillsynsbefogenheter.

4. Medlemsstaterna ska se till att de behoriga myndigheterna i den medlemsstat dar den ansvariga enheten driver
foretag kontrollerar att dessa foretag iakttar denna medlemsstats nationella bestimmelser vid inforlivandet av detta
direktiv. Nar det giller de foretag som avses i artikel 45.9 kan sddan kontroll inbegripa vidtagande av limpliga och
proportionella dtgirder for att ritta till allvarliga brister som kraver omedelbart avhjdlpande. Dessa atgdrder ska vara
tillfalliga och avbrytas ndr de identifierade bristerna rittas till, inbegripet med st6d frin eller i samarbete med de
behoriga myndigheterna i den ansvariga enhetens hemmedlemsstat, i enlighet med artikel 45.2.

5. Medlemsstaterna ska se till att de behoériga myndigheterna i den medlemsstat ddr den ansvariga enheten driver
foretag ska samarbeta med de behoriga myndigheterna i den medlemsstat dar den ansvariga enheten har sitt site, for att
sikerstilla effektiv 6vervakning av kraven i detta direktiv.

6. Medlemsstaterna ska se till att de behoriga myndigheterna da de tillimpar en riskbaserad tillsynsmetod
a) har en klar uppfattning om riskerna for penningtvitt och finansiering av terrorism i sin medlemsstat,

b) har intern och extern tillgang till all relevant information om de specifika nationella och internationella risker som &r
kopplade till de ansvariga enheternas kunder, produkter och tjanster,

¢) baserar den interna och externa tillsynens frekvens och intensitet pa de ansvariga enheternas riskprofil och pa risker
for penningtvitt och finansiering av terrorism i den medlemsstaten.

7. Bedomningen av ansvariga enheters riskprofil for penningtvitt och finansiering av terrorism, inklusive riskerna for
bristande efterlevnad, ska ses 6ver regelbundet och vid viktiga hindelser inom eller fordndringar av deras ledning och
verksamhet.

8.  Medlemsstaterna ska se till att de behoriga myndigheterna beaktar den ansvariga enhetens mandverutrymme och
pa ett lampligt sitt granskar de riskbedomningar som ligger till grund for detta, samt huruvida denna enhets interna
riktlinjer, kontroller och forfaranden dr tillrickliga och genomférs.

9.  For de ansvariga enheter som avses i artikel 2.1.3 a, b och d far medlemsstaterna tilldta att uppgifterna i punkt 1 i
den hir artikeln utfors av sjilvreglerande organ, under forutsittning att dessa sjilvreglerande organ Gverensstimmer med
punkt 2 i den hér artikeln.

10.  Senast den 26 juni 2017 ska de europeiska tillsynsmyndigheterna i enlighet med artikel 16 i férordningarna (EU)
nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010 utfirda riktlinjer dt de behériga myndigheterna om de
utmarkande dragen for en riskbaserad tillsynsmetod och vilka dtgdrder som ska vidtas vid tillsyn som grundar sig pa en
riskbaserad metod. Sirskild hansyn ska tas till foretagets typ och storlek, och dir sa ar lampligt och proportionerligt ska
sirskilda dtgirder foreskrivas.

AVSNITT 3
Samarbete
Underavsnitt [

Nationellt samarbete

Artikel 49

Medlemsstaterna ska se till att beslutsfattare, FIU, tillsynsmyndigheter och andra behériga myndigheter som arbetar med
bekidmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism har effektiva samarbets- och samordningsmekanismer for att
pd nationell nivd utveckla och genomféra politik och étgirder for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av
terrorism, bland annat sd att de kan fullgéra sin skyldighet enligt artikel 7.
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Underavsnitt II

Samarbete med de europeiska tillsynsmyndigheterna
Artikel 50

De behériga myndigheterna ska forse de europeiska tillsynsmyndigheterna med alla uppgifter de behover for att tillata
dem att utfora sina uppgifter enligt detta direktiv.

Underavsnitt 11

Samarbete mellan FIU och kommissionen
Artikel 51

Kommissionen kan limna den hjilp som behévs for att underldtta samordningen, bland annat informationsutbytet
mellan FIU i unionen. Den fir regelbundet sammankalla moten inom EU:s FIU-plattform bestdende av foretridare for
medlemsstaternas FIU, sd att samarbete mellan FIU kan underlittas, asikter kan utbytas och rdd kan ges om genomforan-
defrdgor som iar relevanta for FIU och rapporterande enheter samt om samarbetsrelaterade fragor sdsom effektivt
FlU-samarbete, identifiering av misstinkta transaktioner med en granséverskridande dimension, standardisering av
rapporteringsformat genom nétverket FIU.net eller dess efterfoljare, gemensam analys av grinsoverskridande drenden
och identifiering av trender och faktorer av relevans for bedomning av riskerna for penningtvitt och terrorismfi-
nansiering pd bade nationell och overstatlig niva.

Artikel 52

Medlemsstaterna ska se till att FIU i storsta mojliga utstrackning samarbetar med varandra, oavsett organisatorisk
stéllning.

Artikel 53

1. Medlemsstaterna ska se till att FIU spontant eller pa begiran utbyter alla uppgifter som kan vara relevanta for deras
bearbetning eller analys av information med koppling till penningtvitt eller finansiering av terrorism och berérda fysiska
eller juridiska personer, dven om typen av forbrott som det kan rora sig om inte ér kiind vid tidpunkten for utbytet.

En begdran om upplysningar ska innehélla relevanta fakta, bakgrundsinformation, motiven till begiran och information
om hur de begirda uppgifterna ska anvindas. Olika utbytesmekanismer far tillimpas om FIU sd har beslutat sinsemellan,
sdrskilt vad giller utbyten via FIU.net eller dess efterfoljare.

Nir en FIU fir in en rapport enligt artikel 33.1 forsta stycket a ska den, om rapporten ber6r en annan medlemsstat,
omgéende vidarebefordra denna till FIU i den medlemsstaten.

2. Medlemsstaterna ska se till att den FIU som begdran stills till 4r skyldig att anvinda samtliga tillgdngliga
befogenheter som den normalt skulle ha anvint pd nationellt plan f6r inhdmtande och analys av information, nir den
besvarar en begdran om uppgifter enligt punkt 1 frén en annan FIU. Den FIU som begiran stills till ska svara med
nodvindig skyndsamhet.

Nir en FIU o6nskar erhélla ytterligare information frén en ansvarig enhet som ar etablerad i en annan medlemsstat som
verkar pd dess territorium ska begidran riktas till FIU i den medlemsstat pd vars territorium den ansvariga enheten ar
etablerad. Denna FIU ska skyndsamt formedla begdranden och svar.

3. En FIU fdr endast i undantagsfall vdgra att utbyta information, om utbytet skulle kunna strida mot de
grundlidggande principerna i dess nationella ritt. Dessa undantagsfall ska specificeras pa ett sddant sdtt att missbruk och
onddiga begrinsningar av det fria utbytet av information fér analysindamal f6rhindras.
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Artikel 54

Upplysningar och handlingar som mottas enligt artiklarna 52 och 53 ska anvindas for att utféra FIU:s uppgifter som
foreskrivs i detta direktiv. Vid utbytet av upplysningar och handlingar enligt artiklarna 52 och 53 far vidarebefordrande
FIU uppstilla restriktioner och villkor for anvindningen av de upplysningarna. Mottagande FIU ska iaktta dessa
restriktioner och villkor.

Artikel 55

1. Medlemsstaterna ska se till att de upplysningar som utbyts enligt artiklarna 52 och 53 endast anvinds for det
dndamal for vilket de begirdes eller limnades ut och att all spridning av de upplysningarna av mottagande FIU till annan
myndighet, annat organ eller annan avdelning, samt all anvindning av dessa upplysningar for andra dandamal dn de som
ursprungligen godkints maste godkidnnas pa férhand av den FIU som limnar upplysningarna.

2. Medlemsstaterna ska se till att anmodade FIU omgdende och sé langt det 4r mojligt limnar forhandsgodkinnande
till spridning av upplysningarna till behériga myndigheter. Anmodade FIU fir inte vdgra att limna sitt godkdnnande till
sddan spridning sdvida inte detta skulle falla utanfor tillimpningsomréadet fér dess bestimmelser om bekdmpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism, skulle kunna forsvdra en brottsutredning, uppenbart skulle vara
oproportionerligt i forhillande till en fysisk eller juridisk persons eller den anmodade FIU:s medlemsstats legitima
intressen, eller av annan anledning skulle strida mot de grundliggande principerna i den nationella ritten i den
medlemsstaten. Varje vagran att limna godkdnnande ska vederborligen forklaras.

Artikel 56

1. Medlemsstaterna ska krdva att deras FIU anvinder skyddade kommunikationskanaler sinsemellan och uppmuntra
anvindningen av FIU.net eller dess efterfljare.

2. Medlemsstaterna ska se till att deras FIU samarbetar vid tillimpningen av den senaste tekniken i enlighet med
nationell ratt for att utféra uppgifterna enligt detta direktiv. Denna teknik ska, genom att sikra fullgott skydd av
personuppgifter, ge FIU mojlighet att anonymt jimfora sina uppgifter med andra FIU, for att spra personer av intresse
for FIU i andra medlemsstater och faststilla deras inkomster och medel.

Artikel 57

Skillnader i definitioner av skattebrott i nationell ritt fir inte begrinsa FIU:s formdga att i storsta mojliga utstrackning
enligt nationell ritt utbyta information eller ge stod 4t en annan FIU.

AVSNITT 4

Sanktioner
Artikel 58

1.  Medlemsstaterna ska se till att ansvariga enheter kan hallas ansvariga for overtrddelser av de nationella
bestimmelser som inforlivar detta direktiv i enlighet med den hir artikeln och artiklarna 59-61. Alla eventuella
sanktioner eller dtgirder ska vara effektiva, proportionella och avskrickande.

2. Utan att det paverkar medlemsstaternas ritt att foreskriva och péfora Overtriadare straffrittsliga pafoljder ska
medlemsstaterna faststilla regler om administrativa sanktioner och dtgarder och se till att deras behériga myndigheter far
pafora overtridare sidana sanktioner och foreskriva sidana dtgirder vid overtridelser av de nationella bestimmelser
varigenom detta direktiv inforlivas samt se till att dessa tillimpas.

Medlemsstater kan besluta att inte faststilla regler for administrativa sanktioner eller dtgirder for overtridelser som
omfattas av straffrittsliga pafoljder i deras nationella ritt. I det fallet ska medlemsstaterna meddela kommissionen de
relevanta straffrittsliga bestimmelserna.
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3. Om skyldigheter giller juridiska personer i hindelse av overtridelse av de nationella bestimmelser varigenom detta
direktiv inforlivas ska medlemsstaterna se till att sanktioner och atgirder kan tillimpas pa ledningen och andra fysiska
personer som enligt nationell rdtt bar ansvar for overtradelsen.

4. Medlemsstaterna ska se till att de behoriga myndigheterna har alla de tillsyns- och undersokningsbefogenheter som
de behover for att kunna fullgora sitt uppdrag.

5. De behoriga myndigheterna ska pd ndgot av foljande sdtt utdva sina befogenheter att pdfora administrativa
sanktioner och foreskriva dtgirder i enlighet med detta direktiv och nationell ritt:

a) Direkt.

b) Isamarbete med andra myndigheter.

c) P4 eget ansvar genom delegering till sddana andra myndigheter.
d) Genom hinvindelse till de behériga rdttsliga myndigheterna.

Nir de behoriga myndigheterna utovar sina befogenheter att pafora 6vertrddare administrativa sanktioner och foreskriva
atgirder ska de fora ett ndra samarbete for att se till att dessa administrativa sanktioner eller atgarder ger onskat resultat,
och de ska samordna sina atgirder nir de hanterar gransoverskridande fall.

Artikel 59

1. Medlemsstaterna ska se till att denna artikel dtminstone tillimpas pd sddana overtridelser hos ansvariga enheter
som dr allvarliga, upprepade, systematiska, eller en kombination hdrav, av de krav som anges i

a) artiklarna 10-24 (atgarder for kundkdnnedom),

b) artiklarna 33, 34 och 35 (rapportering av misstdnkta transaktioner),
c) artikel 40 (registerhdllning), och

d) artiklarna 45 och 46 (interna kontroller).

2. T de fall som avses i punkt 1 ska medlemsstaterna se till att de administrativa sanktioner och &tgirder som kan
tillimpas dtminstone inbegriper foljande:

a) Ett offentligt meddelande vari den fysiska eller juridiska personen liksom overtridelsens karaktir anges.
b) En anmodan om att den fysiska eller juridiska personen ska upphora med sitt agerande och inte upprepa detta.
¢) Aterkallande eller tillfillig indragning av auktorisering, om en ansvarig enhet ar foremal for en auktorisation.

d) Ett tillfalligt f6rbud for personer med ledningsansvar inom en ansvarig enhet eller andra fysiska personer som halls
ansvariga for overtriadelsen att utova ledningsfunktioner inom ansvariga enheter.

¢) Maximala administrativa sanktionsavgifter pd minst tvd ganger den vinst som har erhllits genom overtradelsen, om
det gar att faststilla denna vinst, eller minst 1 000 000 EUR.

3. Medlemsstaterna ska genom undantag frin punkt 2 e se till att ocksa foljande sanktioner kan tillimpas, om den
berorda ansvariga enheten ér ett kreditinstitut eller finansiellt institut:

a) Om det ror sig om en juridisk person, maximala sanktionsavgifter pd minst 5 000 000 EUR eller 10 % av den totala
drsomsdttningen enligt den senaste tillgingliga redovisning som godkints av ledningen; om den ansvariga enheten ar
ett moderforetag eller ett dotterforetag till ett moderforetag som dr skyldigt att uppritta en koncernredovisning i
enlighet med artikel 22 i direktiv 2013/34/EU ska den relevanta totala &rsomsittningen vara den totala
drsomsdttningen eller motsvarande typ av inkomst i enlighet med de relevanta redovisningsdirektiven enligt den
senaste tillgingliga koncernredovisning som godkints av ledningen for det yttersta moderforetaget.
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b) Om det ror sig om en fysisk person, maximala sanktionsavgifter pd minst 5 000 000 EUR eller, i medlemsstater som
inte har euron som valuta, motsvarande virde i nationell valuta den 25 juni 2015.

4. Medlemsstaterna fir ge behoriga myndigheter befogenhet att péfora ytterligare typer av administrativa sanktioner
ut6éver dem som anges i punkt 2 a—-d eller pafora administrativa sanktionsavgifter som overstiger de belopp som avses i
punkterna 2 e och 3.

Artikel 60

1. Medlemsstaterna ska se till att de behoriga myndigheterna pé sin officiella webbplats offentliggor beslut som inte
kan overklagas om administrativa sanktioner eller dtgarder till foljd av 6vertridelser av de nationella bestimmelser som
inforlivar detta direktiv omedelbart efter det att den person som paforts en sanktion har informerats om beslutet.
Offentliggorandet ska dtminstone innehdlla information om vilken typ och art av overtridelse det ror sig om och vilka
personer som dr ansvariga. Medlemsstaterna ska inte vara skyldiga att tillimpa detta stycke pd beslut om foreskrivande
av dtgirder av utredningskaraktar.

Om den behériga myndigheten anser att ett offentliggérande av identiteten hos de ansvariga personer som avses i forsta
stycket eller personuppgifterna for sddana personer dr oproportionellt, mot bakgrund av en bedémning av proportio-
naliteten i offentliggérandet av sidana uppgifter i det enskilda fallet, eller om offentliggérandet dventyrar finansmark-
nadernas stabilitet eller en pdgdende utredning, ska de behériga myndigheterna

a) skjuta upp offentliggérandet av beslutet om paforande av en administrativ sanktion eller foreskrivande av atgirden
tills det inte lingre finns nigon anledning att inte offentliggora det,

b) offentliggéra beslutet om péforande av en administrativ sanktion eller foreskrivande av dtgirden pé anonym grund i
enlighet med nationell ritt, om ett sidant offentliggérande pé& anonym grund sakerstiller ett effektivt skydd av
personuppgifterna i fraga; vid ett beslut om att offentliggora en administrativ sanktion eller dtgird pd anonym grund
far offentliggorandet av de relevanta uppgifterna skjutas upp under en rimlig tidsperiod, om det antas att anledningen
till att offentliggorandet ska ske pd anonym grund kommer att upphora att vara giltig under denna tidsperiod,

¢) over huvud taget inte offentliggora beslutet om péforande av en administrativ sanktion eller foreskrivande av en
atgird om de alternativ som anges i leden a och b inte anses tillrdckliga for att sikerstilla att

i) finansmarknadernas stabilitet inte dventyras, eller att

ii) offentliggdrandet av beslutet dr proportionellt vad galler dtgirder som bedoms vara mindre betydelsefulla.
2. Om medlemsstaterna tillater offentliggérandet av beslut som kan overklagas ska de behoriga myndigheterna
omedelbart pd sin officiella webbplats ocksd offentliggora sddan information och eventuell senare information om

resultatet av overklagandet. Dessutom ska alla beslut om ogiltigforklarande av ett tidigare beslut om péforande av en
administrativ sanktion eller foreskrivande av en dtgird offentliggoras.

3. De behoriga myndigheterna ska se till att alla offentliggdranden som gors i enlighet med denna artikel ligger kvar
pa deras officiella webbplats i fem ar efter offentliggérandet. Personuppgifter i offentliggorandet ska dock endast finnas
pd den behoriga myndighetens officiella webbplats under den tidsperiod som ar nodvindig i enlighet med tillimpliga
regler om uppgiftsskydd.

4. Nir de behoriga myndigheterna faststiller typen av och nivin pd administrativa sanktioner eller dtgirder, ska
medlemsstaterna se till att de beaktar alla relevanta omstidndigheter, diribland foljande, i tillimpliga fall:

a) Overtridelsens allvarlighetsgrad och varaktighet.

b) Den ansvariga fysiska eller juridiska personens ansvar.

¢) Den finansiella stillningen for den fysiska eller juridiska person som halls ansvarig, med till exempel den totala
omsittningen for den juridiska person som hélls ansvarig eller drsinkomsten for den fysiska person som halls

ansvarig som indikation.

d) Den vinst som den fysiska eller juridiska person som halls ansvarig har erhéllit genom &vertridelsen, i den mén den
kan faststillas.

e) Forluster for tredje man som overtradelsen véllat, i den mén dessa kan faststillas.
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f) Den vilja att samarbeta med den behériga myndigheten som den fysiska eller juridiska person som hélls ansvarig
visar.

g) Tidigare overtradelser som begdtts av den fysiska eller juridiska person som hélls ansvarig.

5. Medlemsstaterna ska se till att juridiska personer kan stllas till svars for de Gvertridelser som avses i artikel 59.1
och som begds till deras forman av nigon som agerar antingen enskilt eller som en del av den juridiska personens
organisation och som har en ledande stillning i denna, grundad pé

a) befogenhet att foretrada den juridiska personen,
b) befogenhet att besluta for den juridiska personens rakning, eller
c) befogenhet att utva kontroll inom den juridiska personen.

6. Medlemsstaterna ska ocksa se till att juridiska personer kan stillas till ansvar nir brister i den tillsyn eller kontroll
som ska utforas av en sddan person som avses i punkt 5 i denna artikel har gjort det majligt for en person som ar
understilld den juridiska personen att till dennes forméan begé overtriadelser enligt artikel 59.1.

Artikel 61

1. Medlemsstaterna ska se till att de behoriga myndigheterna etablerar effektiva och tillforlitliga mekanismer for att
uppmuntra rapportering till de behoériga myndigheterna om potentiella eller faktiska overtrddelser av de nationella
bestimmelser varigenom detta direktiv inforlivas.

2. De mekanismer som avses i punkt 1 ska dtminstone omfatta foljande:
a) Sarskilda forfaranden for mottagande av rapporter om overtridelser och uppfoljning av dem.

b) Tillborligt skydd for anstillda eller personer i jimforbar stillning inom ansvariga enheter som anméler Gvertridelser
begdngna inom den ansvariga enheten.

¢) Tillborligt skydd for den tilltalade personen.

d) Skydd av personuppgifter avseende bdde den person som rapporterar en overtridelse och den fysiska person som
pastds bdra ansvaret for den, i enlighet med principerna i direktiv 95/46/EG.

e) Tydliga regler som under alla omstindigheter ser till att konfidentialiteten f6r den person som anmaler 6vertradelser
begdngna inom den ansvariga enheten garanteras, sdvida inte offentliggorande krivs i enlighet med nationell ratt i
samband med ytterligare utredningar eller efterfoljande rittsliga forfaranden.

3. Medlemsstaterna ska kriva att ansvariga enheter inrittar limpliga rutiner, si att deras anstillda eller personer i
jamforbar stillning kan rapportera Overtrddelser internt genom en sirskild, sjalvstindig och anonym kanal som stdr i
proportion till den berorda ansvariga enhetens typ och storlek.

Artikel 62

1. Medlemsstaterna ska se till att deras behoriga myndigheter informerar de europeiska tillsynsmyndigheterna om alla
administrativa sanktioner och dtgdrder som i enlighet med artiklarna 58 och 59 péforts kreditinstitut och finansiella
institut, inbegripet eventuella 6verklaganden med anledning av dessa samt resultatet dirav.

2. Medlemsstaterna ska se till att deras behoriga myndigheter i enlighet med sin nationella rétt kontrollerar huruvida
det i kriminalregistret finns uppgift om att den berorda personen har en relevant fillande dom mot sig. Allt utbyte av
information for dessa dandamal ska ske i enlighet med beslut 2009/316/RIF och rambeslut 2009/315/RIF i den form
som de har genomforts i nationell ratt.

3. De europeiska tillsynsmyndigheterna ska ha en webbplats med linkar till varje behorig myndighets
offentliggérande av administrativa sanktioner och dtgirder som i enlighet med artikel 60 paforts kreditinstitut och
finansiella institut samt visa under vilken tidsperiod varje medlemsstat offentliggér administrativa sanktioner och
atgirder.
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KAPITEL VII
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 63

Artikel 25.2 d i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 648/2012 (') ska ersittas med f6ljande:

”d) Den centrala motparten &r etablerad eller auktoriserad i ett tredjeland som av kommissionen i enlighet med
Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/849 (*) inte anses ha strategiska brister i sitt nationella system
for bekimpning av penningtvitt och finansiering av terrorism som utgor betydande hot mot unionens
finansiella system.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om forhindrande av att det
finansiella systemet anvinds for penningtvitt och finansiering av terrorism, om andring av Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) nr 648/2012 och om upphidvande av Europaparlamentets och ridets direktiv
2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT L 141, 5.6.2015, s. 73).”

Artikel 64

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor som anges i denna
artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 9 ska ges till kommissionen tills vidare frin och med
den 25 juni 2015.

3. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 9 fir nir som helst terkallas av Europaparlamentet
eller radet. Ett beslut om &terkallelse innebir att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla.
Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet
angivet datum. Det péaverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.
4. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.
5. En delegerad akt som antas enligt artikel 9 ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har
gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period av en ménad frin den dag dd akten delgavs Europapar-
lamentet och rddet, eller om béde Europaparlamentet och rddet, fore utgingen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med en manad pd Europaparlamentets
eller radets initiativ.

Artikel 65
Senast den 26 juni 2019 ska kommissionen ta fram en rapport om direktivets genomforande och limna den till
Europaparlamentet och radet.

Artikel 66
Direktiven 2005/60/EG och 2006/70/EG ska upphora att gilla frdn och med den 26 juni 2017.
Hanvisningar till de upphivda direktiven ska anses som hanvisningar till det hir direktivet och ska ldsas i enlighet med
den jimforelsetabell som anges i bilaga IV.

Artikel 67

1. Medlemsstaterna ska sitta i kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som 4r nodvindiga for att folja
detta direktiv senast den 26 juni 2017. De ska genast 6verlimna texten till dessa bestimmelser till kommissionen.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en hanvisning till detta direktiv eller dtf6ljas av en sddan
hénvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hinvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjalv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verldimna texten till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som
de antar inom det omréde som omfattas av detta direktiv.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 648/2012 av den 4 juli 2012 om OTC-derivat, centrala motparter och transaktions-
register (EUTL 201, 27.7.2012,s. 1).
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Artikel 68

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 69
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfdrdat i Strasbourg den 20 maj 2015.
Pi Europaparlamentets vignar Pé rddets vignar
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA

Ordférande Ordférande
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BILAGA 1

Foljande dr en icke uttommande forteckning over riskvariabler som ansvariga enheter ska beakta nir de faststiller i
vilken omfattning de ska vidta tgirder f6r kundkidnnedom i enlighet med artikel 13.3:

i) Syftet med ett konto eller en forbindelse.
ii) Hur stora tillgdngar som en kund deponerar eller transaktionernas storlek.

iii) Affarsforbindelsens regelbundenhet eller varaktighet.



L 141/114 Europeiska unionens officiella tidning 5.6.2015

BILAGA 11

Foljande dr en icke uttdmmande forteckning over faktorer och typer av indikatorer pd potentiellt ligre risk enligt
artikel 16:

1. Kundriskfaktorer:

a) Offentliga bolag noterade pd en fondbors och med krav pd uppgiftslimning (enligt fondborsbestimmelser,
lagstiftning eller annat tvingande sitt), som innebdr krav pd adekvat Oppen redovisning av verkligt
huvudmannaskap.

b) Offentliga forvaltningar eller foretag.
¢) Kunder som ir etablerade i geografiska omraden med lagre risk enligt punkt 3.
2. Riskfaktorer for produkter, tjdnster, transaktioner eller distributionskanaler:
a) Livforsikringar med lag premie.
b) Pensionsforsikringar, om fortida aterkop inte dr majligt och forsikringen inte far anvindas som sikerhet.

¢) Pensionsordningar, pensionskassor eller liknande system som innebidr pensionsformdner for anstillda, dir
inbetalning sker i form av loneavdrag och systemet inte tillater overlatelse av rittigheter.

d) Finansiella produkter eller tjinster som innebar vil definierade och begransade tjinster for vissa typer av kunder,
for forbattrad ekonomisk integration.

e) Produkter dir riskerna for penningtvitt och finansiering av terrorism styrs av andra faktorer, som ekonomiska
begransningar eller insyn i dgandet (exempelvis vissa typer av elektroniska pengar).

3. Geografiska riskfaktorer:
a) Medlemsstater.
b) Tredjelinder med effektiva system for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism.
¢) Tredjelinder som enligt trovirdiga kéllor har 1dg korruption eller annan brottslig handling.

d) Tredjelander som péd grundval av trovirdiga killor sisom Omsesidiga utvirderingar, detaljerade bedomnings-
rapporter eller offentliggjorda uppféljningsrapporter har krav for bekdimpning av penningtvitt och finansiering av
terrorism som overensstimmer med de reviderade FATF-rekommendationerna och som effektivt genomfor dessa
krav.
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BILAGA 111

Foljande dr en icke uttdmmande forteckning 6ver faktorer och typer av indikatorer pd potentiellt hogre risk enligt
artikel 18.3:

1. Kundriskfaktorer:
a) Affarstorbindelsen forsiggdr under ovanliga omstindigheter.
b) Kunder etablerade i geografiska omrdden med hogre risk enligt punkt 3.
¢) Juridiska personer eller konstruktioner som &r personliga 16sningar pa tillgdngsforvaltning.
d) Bolag som har nominella aktiedgare eller andelar utstillda pa innehavaren.
e) Kontantintensiva foretag.
f) Bolagets dgarstruktur framstir som ovanlig eller alltfor komplicerad for dess verksamhet.
2. Riskfaktorer for produkter, tjdnster, transaktioner eller distributionskanaler:
a) Bankverksamhet inriktad pd privatpersoner.
b) Produkter eller transaktioner som kan gynna anonymitet.
¢) Indirekta affirsforbindelser eller transaktioner utan vissa skyddsdtgirder sdsom elektroniska underskrifter.
d) Betalningar frdn en tredje man som ir okdnd eller oberoende.

e) Nya produkter och nya affirsmetoder, inklusive nya leveranssystem och anvidndning av ny teknik eller teknik
under utveckling f6r bade nya och befintliga produkter.

3. Geografiska riskfaktorer:

a) Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 9, linder som enligt trovirdiga kallor, exempelvis omsesidiga
utvirderingar, detaljerade bedomningsrapporter eller offentliggjorda uppfoljningsrapporter, har faststillts sakna
effektiva system for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism.

b) Lander som enligt trovirdiga kéllor har betydande korruption eller annan brottslig handling.

¢) Linder som dr foremal for sanktioner, embargon eller liknande atgirder frin exempelvis unionens eller Forenta
nationernas sida.

d) Linder som finansierar eller stodjer terroristverksamhet eller med utpekade terroristorganisationer verksamma i
landet.
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BILAGA IV
Jimforelsetabell
Detta direktiv Direktiv 2005/60/EG Direktiv 2006/70/EG
— Artikel 1
— Artikel 3
— Artikel 5
— Artikel 6
— Artikel 7
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 2
Artikel 2.3-2.9 Artikel 4
Artikel 3 Artikel 3
Artikel 3.9, 3.10 och 3.11 Artikel 2.1, 2.2 och 2.3
Artikel 4 Artikel 4
Artikel 5 Artikel 5
Artiklarna 6-8 —
Artikel 10 Artikel 6
Artikel 11 Artikel 7
Artikel 13 Artikel 8
Artikel 14 Artikel 9
Artikel 11 d Artikel 10.1
— Artikel 10.2
Artiklarna 15, 16 och 17 Artikel 11
— Artikel 12
Artiklarna 18-24 Artikel 13
Artikel 22 Artikel 2.4
Artikel 25 Artikel 14
— Artikel 15
Artikel 26 Artikel 16
— Artikel 17
Artikel 27 Artikel 18
Artikel 28 —
Artikel 29 Artikel 19
Artikel 30 —
Artikel 31 —
— Artikel 20
Artikel 32 Artikel 21
Artikel 33 Artikel 22
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Detta direktiv Direktiv 2005/60/EG Direktiv 2006/70/EG

Artikel 34 Artikel 23
Artikel 35 Artikel 24
Artikel 36 Artikel 25
Artikel 37 Artikel 26
Artikel 38 Artikel 27
Artikel 39 Artikel 28
— Artikel 29
Artikel 40 Artikel 30
Artikel 45 Artikel 31
Artikel 42 Artikel 32
Artikel 44 Artikel 33
Artikel 45 Artikel 34
Artikel 46 Artikel 35
Artikel 47 Artikel 36
Artikel 48 Artikel 37
Artikel 49 —

Artikel 50 Artikel 37a
Artikel 51 Artikel 38

Artiklarna 52-57 —
Artiklarna 58-61 Artikel 39
— Artikel 40
— Artikel 41
— Artikel 41a
— Artikel 41b

Artikel 65 Artikel 42
— Artikel 43
Artikel 66 Artikel 44
Artikel 67 Artikel 45
Artikel 68 Artikel 46

Artikel 69 Artikel 47
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